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LIBROS ESPANOLES

Antologia de poetas liricos castellanos desde
la formacion del idioma hasta nuestros dias,
por el Excmo. Sr. D. Marcelino Menéndez y Pelayo, de
la Real Academia Espanola.—Tomo V. Madrid., Libre-
ria de la Viuda de Hernando y Compania.— 1894.—8.°

(Tomo CLXXXVII de la Biblioteca cldsica),

Una buena coleccién de poestas liricas castella-
nas, desde la formacion del idioma hasta la época
moderna, es obra cuya necesidad viene sintiéndo-
se hace ya largo tiempo, sin que las diversas ten-
tativas hechas hasta el presente pudieran satisfa-
cer aun al menos escrupuloso en este linaje de
empresas. Ni los nueve tumos que con el titulo de
Parnaso espariol publico en el siglo pasado don
Juan Ldpez de Sedano, con escasa erudicion y
ninguna critica, ni las incompletas de Estalay
(Quintana, n1 la mds copiosa pero 1infiel de Bohl
de Faber, ni los temos que 4 la lirica consagrd la
ya historica Biblioteca de autores espanoles, don-
de no figuran poetas del siglo XV, deficiente en
la parte que atae 4 los siglos XVIy XVII, y
que solo, por excepcidn, en el siglo XVIII, hallo
en el Excmo. Sr. Marqués de Valmar un colector
diligente y un ilustrador erudito, ni otras=diversas
colecciones mds industriales que cientificas, sir-
ven de otra cosa que para hacer notar la falta de
una antologia abundante, metddica y convenien-
temente ilustrada.

La del Sr. Menéndez y Pelayo promete reunir,
en grado suficiente, estas circunstancias. Los cin-
co tomos publicados no alcanzan mds que 4 la

terminacién del reinado de D. Juan 1I, y esto in -

dica las proporciones de la obra. No es posible
en el breve espacio de este articulo dar una idea
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siquiera de las novedades de todo género que con-
tiene esta coleccion, sobre todo en los magistrales
prologos que encabezan. los tomos, en donde se
aunan las tres principales cualidades que pueden
realzar semejantes trabajos; lo raro y exquisito de
la erudicidn, lo profundo de la observacion criti-
ca, y lo gallardo del estilo, tan en armonia con lo
ameno y dulce de la materia tratada..

Después de una revista de las anteriores com-
pilaciones de igual género, juzgadas por el Sr. Me-
néndez y Pelayo con benévolo criterio (como
quien no puede temer la comparacion), aun en
aquellas que, como la de Sedano, se prestan mas

4 la censura que al aplauso, examina el colector 1i-f

geramente la poesia hispano-latina, y la influencia
que en la castellana ejercieron las drabe, judia y
provenzal. Esta cuestion de origenes le obliga 4
echar una rdpida ojeada sobre nuestra antigua
poesia épica, y al hacerse cargo de la pérdida
enorme que hemos sufrido de aquellos primitivos
monumentos poéticos, encuentra su explicacién
no en la accién desastrosa del tiempo, que hu-
biera sido igual en Francia, por ejemplo, donde
abundan los restos de su antigua epopeya, sino
en la misma persistencia de la tradicién épica, y
el fondo legendario de toda la literatura espano-
la, que se prolonga 4 través de los tiempos remo-
zdndose sin cesar en nuevas formas que enterra-
ban las antiguas, pero cuyo espiritu revivia in-
cesantemente en unas y otras. Asi los viejos can-
tares de gesta pasan primero 4 las cronicas, reapa-
recen luego en los romances, y se funden y re-
vuelven, por altimo, en el inmenso océano de
nuestro teatro.

El tomo 1II, uno de los notables, dbrese con
un admirable estudio sobre la antigua poesia ga-
laico-portuguesa, inestimable producto de la eru-
dicidn moderna, puesto ahora por primera vez en
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la circulacion de la historia literaria, con fijacién
exacta de su valor artistico. En la lirica castella-
na, ademds de la influencia provenzal en sus pri-
me1as manifestaciones, hay cierto elemento que
no es provenzal ni cristiano, sino que brota del
mismo suelo nacional y es popular por esencia;
las poesfas que se pudieron calificar de barcaro-
las, los cantos de romeria, las llamadas canciones
de amigo, primeros efluvios del lirismo peninsular,
impregnados de un suave naturalismo son, dice
Menéndez y Pelayo, «<4 modo de islas encantadas,
que en medio de la aridez habitual de los Cazncio-
neros, nos brindan de vez en cuando con el mis-
terio de su sombra y con el frescor de sus aguas».
liste fu€ el papel de esa poesia gallega y portu-
guesa que hoy conocemos, ademds de las Cantigas

del Rey Sabio, por los cancioneros de la Bibliote-

ca da Ajuda, el de la Vaticana y el llamado Co-
locci-Brancuti, 4 cuyo examen dedica el colector
tan nuevas como interesantes pdginas.

Nuevo también, hasta parecer otro personaje,
es el estudio consagrado al famoso Juan Ruiz,
archipreste de Hita, el autor de la epopeya cémi-
mica de su siglo, el Rabelais de la centuria X1V,
el Ginico destello de luz que brota de aquel sombrio

.y monotono cuadro de crimenes y atrocidades,

el poeta que al conjuro de sus versos hace levan-
tarse «un enjambre de visiones picarescas que de-
rraman de improviso un rayo de alegria sobre la
orandeza melancdlica de las viejas y desoladas
ciudades castellanas».

Retrato también de asombroso realismo es el
del canciller Pero Lopez de Ayala, superior, 4 mi
juicio, 4 los que nos dejaron de otros personajes
de aquella era y la siguiente, la veridica pluma de
Ferndn Pérez de Guzman, ¢ la tan elegante y su-
gestiva narracién de Hernando del Pulgar. Cual-
quiera resulta mds enterado de quién fué el céle-
bre cronista del rey D. Pedro por las breves pi-
ginas que Menéndez y Pelayo le dedica, que des-
pués de leer los dos voluminosos tomos que me-
recio 4 D. Rafael Floranes.

Gran parte del tomo V (pues casi todo €l es
prélogo, por defecto del tamano en que esta anto-
logia se publica), lo llena el estudio de los tres
principales poetas de la corte de D. Juan II, como
fueron Ferndn Pérez de Guzmadn, senor de Batres;
el marqués de Santillana, y Juan Mena. En estos
tres capitulos aparecen aquellos poetas juzgados
bajo un nuevo aspecto 6, mejor dicho, desde el
Gnico que deben ser vistos, adquiriendo sus figu-

ras toda la vida y movimiento necesarios para
que el lector menos perspicaz pueda darse cuenta
exacta de lo que fueron y de lo que representan
hombres tan senalados. El Sr. Menéndez y Pelayo,
huyendo de las calificaciones vagas y generales,
que en fuerza de serlo nada significan ni ensefian,
sistema de juzgar muy cdmodo y muy seguido
entre nuestros criticos de cosas antiguas, acentla
enérgicamente las facciones de sus personajes, y
los caracteres y circunstancias de los hechos, sir-
viéndose de los multiples elementos y datos que
su poderosa memoria le suministra en cualquier
momento.

Asi resulta un cuadro vigorosamente trazado, el
de la Espana moral, politica, artistica, religiosa y
literaria de los dos primeros tercios del siglo XV,
en la que «<no hubo otra ley que la del mds fuerte;
se lidid de torre 4 torre y de casa 4 casa; los ca-
minos se vieron infestados de malhechores mds ¢
menos aristocrdticos, y apenas se conocid otra
justicia que la que cada cual se administraba por
su propia mano. Pero tales movimientos, convul-
s1vos y desordenados, no eran indicio de empobre-
cimiento de la sangre, sino mds bien de plétora y
exuberancia de ella. Toda aquella vitalidad mi-
serablemente perdida en contiendas insensatas y
puesta al servicio de la fiera ley de la venganza
privada, era la misma que pocos afios después iba
4 llegar con 1irresistible empuje hasta Granada,
desarraigar definitivamente la morisma del suelo
‘espanol, dilatarse vencedora por las rientes cam-
pinas italianas, y no cabiendo en Europa, lanzar-
se al mar tenebroso y ensanchar los limites del
mundo». Asi es como pinta el Sr. Menéndez y
Pelayo.

No menos digno de loa es el bosquejo rdpido,
pero curiosisimo, que el colector hace de la corte
literaria de Alfonso V de Aragdn en Nipoles, para
el que utiliza los modernisimos trabajos de los his-
panistas italianos, como los del erudito profesor
Sr. Benedetto Croce.

Las poesias estin elegidas con esmero y acen-
drado gusto. El colector puso 4 contribucién to-
dos los textos acopiados por la erudicién mo-
derna. Asi, no solo le han suministrado poesias las
colecciones de Sanchez y Janer, para los poetas
anteriores al siglo XV, con mds los estudios del
benemeérito marqués de Pidal; los cancioneros
mds 0 menos generales de Baena, Staniga, Her-
beray, San Romdn, Hijar, Hernando del Castillo,
los dos notables de la nacional de Paris, inéditos,
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y los otros dos también, en parte inéditos, de la
Biblioteca de Palacio, los particulares de Pérez de
Guzmdn, marqués de Santillaina, Juan de Mena,
Gdmez Manrique, Antén de Montoro, Juan Alva-
rez Gato, Juan del Encina, Pero Guillén de Sego-
via, y algunos especiales como el de Obras de bur-
las, sino que incluye poesias que por primera vez
se publican en Espana, como la descubierta por
el hispanista Mr. Alfredo Morel-Fatio, y eso, que,
como €l mismo declara, no se propuso el sefior
Menéndez y Pelayo formar una coleccion de bi-
bliéfilo, sino de critico, excluyendo sin vacilar
todo aquello que so6lo por su rareza se reco-
mendase.

Enriquecen este tomo V interesantes apéndices
comprensivos del Arte de trovar, de D. Enrique
de Villena, El Prokemio al condestable de Poitugal,
del marqués de Santillana, el A7Z de poesia, de
Juan del Encina, por primera vez reimpreso ahora
desde el siglo XV, un curioso fragmento de la
Gramdtica de Nebrija, y el Discurso sobre la poe-
sta castellana, de Argote de Molina, también poco
conocido.

Enel tomo proximo estudiard el Sr. Menéndez
y Pelayo la poesia en los tiempos de Enrique IV
y Reyes Catodlicos, donde también, segiin noti-
cias, habrd no poco nuevo que advertir.

Emilio Cotarelo.

La Alcarria en los dos primeros siglos de la

Reconquista.—Discurso leido en la Real Academia

de la Historia per D. Juan Catalina Garcia.—Madrid,
1894. En 4.% 154 pdginas.

Hace ya mucho tiempo que el Sr. Catalina Gar-
cia es conocido por sus excelentes trabajos eru-
ditos, y muy especialmente por la copiosa serie
de publicaciones dirigidas 4 sacar 4 luz la historia
de su regidon. El Madrorial de Auziion, el Fuero de
Brikuega,la Historia y descripcion de Santa Maria
de Huerta, y otras obras que no es menester citar,
porque los amantes de esta clase de estudios de
sobra los recuerdan, no son sino los jalones prin-
cipales de un largo y penoso camino, monogra-
fias destinadas 4 fundirse, alglin dia, en un asunto
mads vasto y de mayor importancia para la Histo-
ria general de Espana. |

En efecto, antes de lanzarse 4 un estudio de

conjunto sobre la region alcarrena, ha querido el
Sr. C. conocerla palmo 4 palmo, y para conse-
guirlo, ha visitado menudamente, y con prolija
detencion, sus archivos, siguiendo paso por paso
la historia de sus villas, de sus templos, de sus
monasterios, de sus castillos, de sus antiguosy
venerables santuarios; ha peregrinado de lugar en
lugar, de monumento en monumento, y ni la com-
posicion geoldgica del terreno, n1 su disposicién
orogrédfica, ni las ruinas olvidadas ¢ inciertas de
vetustisimas construcciones, ni los restos maltre-
chos de la estatuaria 6 de la pintura, ni las tradi-
ciones populares que se enlazan como la yedra 4
los seculares muros O 4 las viejas instituciones de
una comarca, han sufrido agravio 6 menosprecio.
Reducido forzosamente 4 los términos de un dis-
curso académico, ha venido 4 parar 4 breve mi-
niatura, como su autor declara, lo que debe ser
asunto de un cuadro mds vasto; pero la erudicion
compacta y congruente y lo bien meditado del
plan, suplen en parte la amplitud de las propor-
ciones. _ _

La primera dificultad, y por cierto insuperable,
con que tropieza un historiador de la Alcarria, es
es el problema de los limites. Sucédele 4 la Alca-
rria lo que 4 Za Mancha, & La Rioja, & la antigua
Bureba, etc., que son denominaciones vagas de
territorios cuyas fronteras no estdn bien precisa-
das. Los mismos pueblos del perimetro no se ha-
llan muy seguros de estar 0 dentro O fuera de ellas.
Por otro lado, su historia no forma capitulo apar-
te dentro de la de Espaia; jamds formaron Esta-
do ni fueron nicleo de poblacidn disidente, que
aspirase 4 desentenderse de sus vecinos. Casi
puede decirse que la geogratia social 0 politica
no tiene precision de conocerlas.

El Sr. Catalina, en vista de 11 confusion de pa-
receres que existe sobre los limites de la Alcarria,
ha aceptado unos, los que le han parecido mejo-
res, v se deja entender que sus viejas aficiones de
ge6logo no han tenido poca parte en la eleccion.
l.a cuestiéon por si misma no tiene, 4 la verdad,
gran importancia; solo era menester que nos en-
tendiéramos. La Alcarria, pues, para el nuevo
académico, es «la comarca que se extiende des-
de las alturas orientales del valle del Henares
hasta las occidentales de la cuenca del Tajo»,

1lanura surcada por el Tajuia, con leves ondula-

ciones y abiertos valles risuenos y frondosos.
Ahora bien, como de su historia no pueden ex-
cluirse las regiones aledaias, hasta ¢l Jarama por
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el oriente y por occidente hasta el Guadiela, de
todas se ocupa el discurso.

De los primeros tiempos de la Reconquista, por
lo menos hasta el Gltimo tercio del siglo XII, que-
dan tan escasos documentos, que es una tristeza
tener que penetrar en el silencio de aquellas €épo-
cas, 4 donde el investigador se halla en gran obs-
curidad y desamparo. Siguiendo 4 Sampiro, al Si-
lense, y al mds tardio testimonio del arzobispo
don Rodrigo, comenzamos 4 percibir, hacia los
principios del siglo X, los albores de una aurora
de libertad para la Alcarria. Mds tarde, un docu-
mento andnimo y poético, el Poema del Cid, es
traido 4 dar testimonio del paso por aquel paris
del héroe de Vivar.

No creo fdcil precisar el valor historico que 4
las apasionadas relaciones del juglar que compuso
aquellos versos sea prudente conceder, por ente-
rado y por exacto que se ostente en la geografia
de aquellos sitios. Predisponen el dnimo en favor
suyo la sencillez y verisimilitud de todo el relato
y la minuciosidad con que va persiguiendo de
pueblo en aldea y de aldea en despoblado, los pa-
sos del héroe y de su gran am go y capitin Alvar-
FFdnez, la cual es tal (al menos en la primera parte
del poema), que no parece sino que VIO por sus
ojos lo que refiere, 6 que tomd parte en los su-
cesos; pero la naturaleza y el destino de la obra,
hecha sin duda para ser cantada y correr de boca
en boca, y el pensamiento de que £er abdat, & cuya
pluma debemos tal vez haberla conocido, no la
escribid hasta la segunda mitad del siglo X1I, en-
vuelve el problema en sombras. Porque los nom-
bres de lugares son siempre los primeros que se
corrompen, no ya en las obras que trasmite el
valgo de viva voz, sino en las que por escrito, y 4
merced de sucesivas copias y referencias, son ex-
plotadas por los hombres de letras, y sélo por
ellos conocidas. Serfa, pues, muy extrano que, en
tanto que los escritos de Sampiro, de Sebastidn y
del monje de Silos, de Burgos, de Cardeia, etcé-
tera, etc., estin llenos de nombres tan malamente
alterados, que es imposible en algunos casos res-
taurarlos (como le ocurre, por cierto, al Sr. Cata-
lina con algunos), el Foema de Mo Cid, con haber
dado probablemente mds vueltas que todos ellos
juntos, y con haber salido, mds que ellos también,

y viajero de esa clase
de Gestas, del pais reducido 4 que se extienden
sus descripciones circunstanciadas, los haya con-
s:rvado puros y en su lugar adecuedo, sin confu-

por el cardcter emigrante

siones, sin trastrueques, como el viejo juglar los
pronuncio.

Mds creible parece que algun escriba del si-
olo XIITI, el mismo Per abbat . otro de quien éste
directamente lo copid, hombre de ciertas letras y
de alguna geografia, para el cual eran muy fami-
liares las regiones de Burgos y de la Alcarria, por-
que tal vez fuera esa su patria, tom5 sobre sf la
tarea de rehacer el itinerario de la expedicidon del
Cid, por lo menos hasta Teruel. Porque 4 la vista
salta que de Valencia y sus cercanias no tenia
conocimiento inmediato, nit habia oido sino los
nombres de las poblaciones mds célebres y prin-
cipales. Y por lo que hace 4 los recuerdos que
dejo la expedicion en algunas tradiciones y nom-
bres de lugares, que el discurso trae como com-
probantes de la realidad historica de aquélla, tal
como se narra en el Poema, es posible (y Ccasos
hay 4 docenas), que no se debieron 4 la correria
del Cid, sino 4 los versos que la cantaron y que
dieron margen, también ellos, 4 tradiciones, y €s-
tas 4 su vez 4 los nombres de lugares. :Pues no
se ensena, por ejemplo, en Roncesvalles, la roca
qiie hendio por tres sitios la espada de Rollans
moribundo? |

Tampoco se ve muy clara la contraposicién 6
paralelo que quiere establecer el autor entre el
Cid y Alvar-Fanez, suponiendo, no entiendo bien
por qué razones, que la figura histérica del Gltimo
ha de ser mds auténtica que la del primero. Una
critica prudente hallard siempre, en una y otra,
rasgos de historia y rasgos de leyenda. Que algu-
no, como al abate Masdeu, 6 aquellos otros «del
partido del vulgo», que dijo el maestro Berganza,
se hayan arrojado 4 negar temerariamente que hu-
biera Cid y que conquistara 4 Valencia, podrd pa-
sar como broma, pero no como critica juiciosa
digna de tomarse en serio. |

Una vez conquistadas las tierras alcarreias en
las postrimerias del siglo XI, comenzaron, por el
mismo adecuado sistema de repoblacién que se
usé en toda Castilla, 4 cubrirse de habitadores
cristianos. Aqul empieza la parte verdaderamente
interesante del discurso. Los reyes dieron princi-
pio 4 grandes donaciones territoriales en benefi-
cio de las 1glesias, de los monasterios, de las 6r-
denes militares, de los sehores que se establecian
en el pafs, y hasta de otras personas con las cua-
les habfan llegado 4 unirles no muy licitos lazos.
[LLos concejos y otras asociaciones de gente menu-
da, unas con cardcter religioso, y otras con un fin
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temporal, llegaron también 4 tener importancia
grave, 4 partir del sigio XIII, y fueron muy pro-
pietarios y poderosos.

Importantes son. las noticias que nos di el se-
nior Catalina en orden 4 la relacion en que vivian
los cuatro elementos sociales que allf hicieron su
morada, es, 4 saber, los cristianos recien llegados
con la conquista, los mozdrabes hallados en el
pafs O traidos de tierras de Levante, los judios y
los moros mudéjares, de condicidn cautiva y des-
preciada, obscuros y prolijos artistas de templos
del verdadero Dios, que amasaron con el sudor y
el llanto de su misera servidumbre. Con no menos
amor estdn estudiados los monumentos que que-
dan de su tipica arquitectura, que compitié mu-
cho tiempo con el arte ojival, y no acabd de ex-
tinguirse sino con el triunfo del Renacimiento
cldsico, y con la expulsion de los moriscos.

Es inQtil que sigamos punto por punto la diser-
tacion del Sr. Catalina Garcia. El cuadro es nue-
vo, 1nteresante, bien meditado, ejecutado ademds
con fdcil y suave estilo. Es también susceptible de
grandes ampliaciones que no arrojarin poca luz
sobre una época tan escasamente conocida de la
historia interna de Castilla.

José R. Lomba y Pedraja.

La enseilanza de la Historia, por Rafael Altamira,
secretario del Museo Pedagégico Nacional, C. de la
Real Academia de la Historia. —Segunda edicién corre-
gida y considerablemnte aumentada.—Un vol. XII-475
paginas.—Madrid;” 1895.—Libreria de Victoriano Sud-
rez.—Preciados, 48. —5 pesetas.

En 1891 aparecio la primera edicion de este
libro, y recientemente ha aparecido y se ha puesto
4 la venta la segunda edicidn, de la que puede
afirmarse con entera verdad que constituye una
obra nueva, por la ampliacidén en los principales
conceptos, el mayor namero de datos que contie-
ne y las importantes variaciones que introduce en
¢l plan general.

Establece el primer capitulo el plan de la obra,
senalando las dos direcciones que en la metodo-
logfa histdrica moderna aparecen, nacida la una
de los historiadores, y la otra de los pedagogos
que concarren d un mismo fin: el estudio realista
y directo. . |

El capitulo segundo estudia el estado actual de

la ensenanza superior de la historia, apuntando
curiosos datos acerca de los Seminarios alemanes,
y de las clases prdcticas de Francia, que el autor
conoce por experiencia personal.

Resena el Sr. A. la organizacidon de los estudios
historicos en la Sorbona (Facultad de Filosofia y
Letras), Escuela Normal Superior, Colegio de
Francia, Escuela prdctica de Estudios Superiores
y Escuela diplomdtica. Siguen luego exposiciones
andlogas referentes 4 los Estados Unidos, Bélgica
y otros paises europeos.

Trata el capitulo I1I del contenido de la Histo-
ria; expone el autor, en primer término, la evolu-
cion de este concepto: en la antigiiedad, griegos y
romanos aprecian tan sélo el aspecto politico; en
la Edad Media, los historiadores restringen este
aspecto, convirtiendo la historia en una biogra-
fia del monarca, las batallas en que toma parte,
los enlaces, adquisiciones territoriales y politica
personal que adopta; en el Renacimiento, merced
al influjo literario, se eleva y sublima la forma de
escribir la Historia; el espiritu critico peculiar al
siglo X VIII plantea broblemas acerca de la incer-
tidumbre de los hechos y de los historiadores, y
aparece la critica unida 4 la. Historia; inspirase
también en un sentido democrdtico, sustituye al
sujeto individual (rey, principe), el colectivo (pue-
blo, clases sociales); estudfanse otros aspectos dis-
tintos del politico, y brotan las historias parciales
(del derecho, literatura, arte militar, comercio,
agricultura, etc.) Los datos referentes 4 escritores
espaioles son muy numerosos.

Dos son las cuestiones no resueltas actualmente
respecto del contenido de la Historia: en primer
término, en gué medida debe entrar en el conte-
nido de la Historia el estudio de la civilizacidn,
es decir, 1o que no es politico; y en segundo lugar,
qué debe entenderse por civilizacién. Examina el

‘autor las varias tendencias que en este punto apa-

recen en los principales tratadistas extranjeros, y

- en su vista afirma que la cuestiéon no estd resuelta

en el aspecto tedrico ni en el prictico.

Dedica el capitulo 1V 4 examinar otras notas
caracteristicas de la ciencia histérica moderna; el
influjo del elemento natural en la historia vislum-
brado por algunos autores griegos, aparece clara-
mente expuesto por Montesquieu y Herder, aun-
que reduciéndolo al clima. Ritter y Buckle des-
arrollan estas ideas, el primero desde el punto de
vista geogrifico, el segundo apreciando el mced.o
fisico en general; y de aqui parten multitud de escri-
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tos en este sentido, luchando todavia, actualmen-
te, las dos tendencias que atribuyen superior im-
portancia al elemento material externo 6 4 la
raza.

Kl estudio del sujeto de la historia constituye
el objeto del 'segundo pdrrafo de este capitulo;
nota el Sr. Altamira de qué modo ha caido la teo-

‘rfa individualista, que consideraba al rey y 4
los grandes hombres, 4 los genios providenciales,
como (nicos agentes productores de los hechos
importantes, y 4 éstos, los sélo dignos de pasar 4 la
Historia. A sustituir el sujeto individual por el co-
lectivo (nacidn, pueblo y clase social), ha contri-
buido la revolucién francesa, llamando 4 todas
las clases 4 intervenir en los negocios puablicos,
la llamada escuela histdérica, y, por altimo, los
adelantos de las ciencias naturales que mues-
tran de qué modo los seres infinitamente peque-
nos influyen y modifican las condiciones biold-
gicas de los seres superiores; la consideracién de
la sociedad como un organismo con vida real,
y no como un simple agregado de individuos, y
el contingente que 4 la ciencia histérica aportan
las 1nvestigaciones de los sociélogos, basadas en
una observacion mds detenida del nacimiento y
desarrollo de los grupos sociales. El parrafo ter-
cero de este capitulo trata de la unidad de la His-
toria en sus dos conceptos de unidad psicoldgica,
fundada en la identidad metafisica del hombre
en todos sus tiempos, y unidad mecdnica, por la
repeticion uniforme de los hechos en el transcurso
de la Historia; 4 estos conceptos ha sustituido el
de la unidad genética 6 evolutiva que aparece en
las principales obras modernas.

Trata el capitulo V del concepto y clasificacién
del material de ensenanza, presentando una minu-
ciosa clasificacion de las fuentes histdricas, y con-
siderando como tales, no tan sélo los libros de
historia, y las cronicas y obras de historiadores,
sino los restos ya materiales (monumentos, mone-
das, 1nscripciones), ya inmateriales (tradiciones,
leyendas, supervivencias de costumbres, lenguaje,
ritos, supersticiones, folk-lore, etc.); agréganse 4
estos elementos los datos contenidos en los poe-
tas, autores dramdticos, jurisconsultos, etc.; pues
todos ellos son material aprovechable por el mo-
derno historiador. Estas fuentes débense utilizar
en todos los grados de la ensenanza; y, finalmente,
debe desaparecer el antiguo concepto de ciencias
auxiliares, aplicado d la numismadtica, epigrafia, et-
cétera, por formar parte de la Historia, constitu-

-

- o —

yendo lo que modernamente se denomina técnica
historica.

El capitulo VI, dedicado al uso y critica del
material de ensenanza, es una continuacion del
anterior.

El Sr. Altamira trae en €l una bibliografia com-
pleta de las principales colecciones de estampas
histdricas, atlas geogrdficos, etc.; mucho pueden
ayudaren esta tarea los Museos de reproducciones,
que en las universidades extranjeras se han esta-
blecido produciendo excelentes resultados.

El capitulo VII se ocupa de las fuentes litera-
rias originales. Siguiendo la corriente general en €l
extranjero, el Sr. Altamira se muestra partidario
de que el alumno trabaje sobre las fuentes histori-
cas originales, y presenta una lista bibliogrédfica
bastante completa de las principales colecciones
de fuentes, tanto de Historia Universal como de
Historia de Espana. Es este trabajo el mds copio-
so de que tengo noticla respecto de se:uejante pun-
to, siendo de desear que el Sr. Altamira publique la
bibliografia historica que anuncia, referente 4 los
trabajos de escritores extranjeros respecto de la
Historia de Espana, pues vendrd 4 llenar una szn-
sible laguna que existe en este orden de conoci-
mientos, y que dificulta extraordinariamente toda

investigacién seria y profunda acerca de nuestra

historia patria. __

‘Aborda el autor, en el capitulo VIII, una de las
cuestiones mads dificiles de la pedagogia histdrica,
la referente al oficio .del libro en las cdtedras de
historia; desde luego se advierte que el libro pue-
de entrar, ya formando parte del material de ense-
nanza, en concepto de fuente histdrica, ya como
obra doctrinal que sea manifestacién de las opi-
niones subjetivas del autor (libro de texto, histo-
ria general, monografia); con razon senala el se-
nor Altamira los peligros de Za idolatria por el li-
bro de texto, caracteristica de los antiguos métodos
de ensefanza; y si bien en ciertos grados no es
posible sustituirlo por otro medio de informacién
cientifica, y aun quizd en ninguno desaparecer
por completo, debe si modificarse constituyendo
en la ensenanza universitaria tan sélo un medio
auxiliar del alumno, y nunca el #nico que utilice
para su estudio. Es exactisima la critica que hace
de los manuales de historia en uso, y acertadas
las reflexiones expuestas acerca del sentido en que
deben inspirarse los que se escriban.

Interesantisimo es el capitulo IX, que se ocu-
pa de la Historia en el periodo de cultura general
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(primera y segunda ensefianza); comienza el autor
defendiendo la idea de que ambas ensefanzas no
son esenclalmente distintas, ni en cuanto 4 fin
(cultura general), ni en cuanto al nfimero de asig-
naturas, debiendo diferir tan sélo en la extensidn
que 4 las mismas se dé. Respecto de la Historia,
analiza, refutindolas, las opiniones de los pedago-
gos que se oponen 4 que €sta forme parte de los
estudios de cultura general, expone las disposicio-
nes de las legislaciones extranjeras respecto 4 la
ensenanza de la Historia en las escuelas primaiias,
y examina los diferentes problemas de método
y contenido que aqui se ofrecen.

Tristisimo, pero exacto, es el cuadro que el
autor presenta en el capitulo X, examinando el
estado actual de la ensefianza de la Historia en
Espana; urge en este punto una radical reforma,
que dé€ nueva direccién 4 nuestras Facultades de
Letras, y ponga estas ensefanzas en consonancia
con el mundo civilizado; son oportunisimas las
reflexiones que presenta acerca de la necesidad
de un periodo preparatorio, que permita 4 los pro-
fesores tener alumnos con la debida preparacidn
para un estudio serio, y no simplemente aptos

- para escarceos oratorios 6 filosofias en el vacio;

se 1mpone el aumento de asignaturas, la variacidén
de las existentes y la aplicacién de métodos casi
desconocidos en nuestra patria. E1 Sr. Altamira
propone un plan de reformas en la Facultad, que
deben leer los legisladores, sobre todo en estos
tiempos en que la ensefanza sufre reformas, he-
chas generalmente con mejor deseo que buen tino.
Termina su libro con un estudio acerca de la His-
toria del Derecho..

Las principales Revistas de historia y pedago-
gla, extranjeras y espafiolas, han tributado elogios
d este libro, del que dice M. Seignobos que es el
mejor en su género que se ha publicado en Es-
pana; presenta con claridad y discute con acierto
las principales cuestiones pedagdgicas que agitan
el mundo cientifico en los paifses cultos, y debe
ser leido, sobre todo, por los profesores de His-

“toria, que seguramente han de encontrar en él
principios € indicaciones bibliogrificas necesa-
rias para el mejor desempefio de la importante mi-
sion que les estd encomendada.

Eduardo Ibarra y Rodriguez.

‘.

LIBROS EXTRANJEROS

The war of the Succession in Spain during the
reign of Queen Anne. 1702. 1711. Based on origi-
nal manuscripts and contemporary records by colonel
the honourable Arthur Parnell. London, George Bell
and Sons. Un vol, en 4.° m. 342 pdgs.

Suelen citarse las Memorias militares é autobio-
grafia del capitin Carleton, relacionada con la
guerra de Sucesion en Espana, como prueba del
peligro que dicha clase de producciones literarias
ofrece para el historiador. En efecto, la narracién
que el capitdn traza en la segunda parte de sus
Memorias del sitio de Barcelona en 1705, y de
la parte que en la toma de la fortaleza de Mon-
juich, y en la subsiguiente rendicién de la capital
cupo 4 lord Peterborough, es evidentemente par-
cial € injusta para con el principe Jorge de Darms-
tadt, y para con el almirante Showel, comandante
en jefe de la escuadra inglesa, y ha contribuido
mucho 4 extraviar la opinidén de los historiadores
de nuestros dias, hasta la reciente publicacién del
libro del coronel Arthur Parnell, que nos va 4
servir de guia en este estudio.

En 1728 publicése en Londres una obra titula-
da: «Memorias militares del capitdn Jorge Carle-
ton, desde la Guerra de Holanda en 1672, en la
cual sirvid, hasta la conclusién de la paz de
Utrech en 1713.» Contiene este libro una narra-
cion de la guerra de Espana, y particularmente de
las operaciones en Cataluna y Valencia, en un
todo diversa de las contenidas en los manuscritos,
Memorias y anales contempordneos, asi como de
la que trazan nuestros historiadores San Felipe y
Belando. Conforme al texto del capitin Carleton,
el asalto y toma de Monjuich, la subsiguiente ren-
dicion de Barcelona, el auxilio prestado al ocupar
aquella ciudad 4 varias damas castellanas ¢ napo-.
litanas, que corrieron no pequeio riesgo, la mar-
cha sobre Valencia, y la ocupacidn de esta capi-
tal y de su provincia, todo fué obra personal y
directa de Peterborough, sin ayuda de nadie, y
contra la voluntad de muchos. Ahora bien, los es-
critos contempordneos, y los que siguieron publi-
cindose hasta fines del siglo X VIII, ofrecen una
version opuesta 4 la anterior, reduciendo 4 muy
poca cosa la parte alicuota de Peterborough en
dichos sucesos, y atribuyendo la idea y plan del
sit10 de Barcelona en 1705, y el mérito fuera cu4l
fuese, de la expugnancién de Monjuich, 4 quien
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verdaderamente corresponde, es decir, al principe
Jorge de Darmstadt. Va mucho mds alld el coro-
nel de ingenieros Arthur Parnell, pues en el libro
que ha dedicado 4 historiar la guerra de Sucesion
en Espafia, demuestra que Peterborough se opu-
so tenazmente 4 la empresa de Barcelona de ma-
nera que fué causa de que se celebrasen hasta
seis consejos de guerra, en los que propuso siem-
pre sustituir aquella empresa con una expedicion 4
Niza en auxilio del duque de Saboya, principe con
el cual mantenfa secretas inteligencias. Prueba
también el coronel Parnell, que la segunda parte,
de las tres en que se dividen las Memorias del ca-
pitdn Carleton, puede y debe atribuirse al propio
Petetborough, muy habituado, desde el principio
de su carrera politica, 4 la intriga y al fraude.
:Cémo se explica que no siendo extraordinario
el mérito de las Memorias de Carleton, y hacién-
dose sospechosa la alabanza sistemdtica que en
ellas se prodiga 4 Peterborough, aquel libro haya
tenido tanto séquito, hasta arrastrar 4 autores
como lord Mahon y lord Macaulay? La explica-
cién del hecho es curiosa. Hasta 1784, las Memo-
rias de Carleton permanecieron como olvidadas
por los historiadores ingleses, no obstante haberse
hecho de ellas cuatro ediciones. En el mencionado
afio, el doctor Johnson, muy aficionado 4 la figu-
ra histérica de Peterborough, estrafalario y aven-
turero, pero dotado de gran fuerza de voluntad,
cité por primera vez con elogio dichas Memorias,
en lo cual fué imitado por Andrews, recopilador
de anécdotas, y por el historiador Somerville, que
se ocupo en el reinado de la reina Ana, aunque
sin aceptar la versién de Peterborough en cuanto
4 la guerra en Catalufia y Valencia. En 1809, sir
Walter Scott, historiador al propio tiempo que
poeta, atraido por la figura de Peterborough, que
tanto se presta 4 la novela, hizo una nueva edi-
cién de las Memorias de Carleton, acompandndo-
las con un caluroso preambulo, en el que recono-
cia y pretendia probar, sin ninguna investigacion
previa, la autenticidad histdrica de la obra.
Compréndese, sin esfuerzo, que la vida de Pe-
terborough excitase la curiosidad del eminente
novelista. Lord Macaulay ha denominado 4 aquel
politico y general (menos militar que politico),
especie de Don Quijote en lo fisico, e/ ultimo ae
los caballeros errantes. Su movilidad era tal, y al
propio tiempo era tan conocido en Kuropa, que
habiéndole dirigido una carta con estas senas: ¢A
milord Peterborough, donde se encuentre», la mi-

siva llegd puntualmente 4 su destino. Cuéntanse
de ¢l multitud de rasgos ingeniosos, entre ellos
uno que tiene también referencia 4 lord Marlbo-
rough, y que sirve para dar alguna idea del cardc-
ter de ambos. Atravesando una plaza pablica de
L.ondres en momentos de efervescencia contra el
partido wigh y la continuacién de la guerra, el ca-
rruaje en que iba lord. Peterborough fué detenido
pcr el pueblo, que le confundié con el vencedor
de Hochstaedt y de Ramillies, y quiso obligarle 4
apearse. Entonces lord Peterborough, para pro-
bar 4 los alborotadores que se habian equivogado,
y que no era el general que buscaban, sacando cin-
co guineas del bolsillo, les dijo: «voy 4 convence
ros de que no soy Marlborough. En primer lugar,
no Alevo mds que cinco guineas en el bolsillo, y
en segundo lugar, las ofrezco para que bebais 4 mi
salud». Como el vencedor de Blenheim era tan
rico como avaro, la prueba parecio irrecusable 4
los circunstantes, que dejaron marchar libre 4
Peterborough. Del mismo personaje.refiérese otra
anédocta algo mds sarcdstica, por mezclarse en
ella el nombre de la reina Carolina. En uno de los
raros momentos en que la opinion popular se mos-
tré favorable 4 la esposa del soberano, el carruaje
de Peterborough fué también detenido, y su due-
fio se vid obligado 4 gritar como otros muchos
transeuntes de distincidon: ¢jViva la reina Caroli-

nal» No se resistio Peterborough, y pronuncio el

piva que se le exigia, pero anadiendo 4 continua-
cién... «y ojald quz se la parezcan vuestras hijas y
vuestras esposas». Entonces dicese que los mismos
que le obligaban 4 gritar jvival, estuvieron 4 pun-
to de arrastrarle. .

Mayor importancia que estas anécdotas tienen
y mejor sirve para pintar el cardcter falso, ligero
y nada escrupuloso de Peterborough, su conducta
en la famosa causa de . sir John Fenwick, acusado
de alta traicién ante la Cdmara de los Lores, y al
cual engand villanamente, ofreciéndole su apoyo
si implicaba en sus declaraciones, como reos de
conspiracién contra la vida del monarca, 4 algu-
nos de los ministros y 4 varios personajes de la
situacién. Hizolo asi Fenwick; pero lejos de obte-

ner de Peterborough el auxilio prometido, viole

sumarse con sus adversarios y convertirse en uno
de los que con mayor furia le atacaron. El lord
acusado fué al cadalso; pero su viuda, con gran
energia, denuncio 4 los lores la felonia de Carlos
Mordaunt, exhibié pruebas y consiguid gue el ul-
timo de los caballeros errantes fuese vituperado y
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condenado por sus compaferos 4 varios meses de
prision en la Torre de Londres; lo cual, atendien-
do lo feo y vil de la causa, parece como que
debiera de haberle inhabilitado para siempre en
su carrera militar y politica. Obtuvo, sin embargo,
indulto Peterborough, y después de haber desem-
penado algunos mandos, mds nominales que efec-
tivos en el ejército, pues nunca fué aquel lord
militar de veras, consiguid, por el apoyo del parti-
do wigh, y por interesada mediacién de la duque-
sa de Marlborough, el cargo de jefe de las fuerzas
inglesas en Espana. .

No es de admirar que una figura por el estilo,
vista de lejos, atrajese la atencién de un novelista
como sir Walter Scott. El calor con que el Gltimo
apadrino las Memorias militares de Carleton en
loor de Peterborough escritas, y dictadas por el

~mismo en la parte que le concernfa, atrajo, con

muy pocas cxcepciones, 4 los escritores que como
Coxe, lord Stanhope, Gleig, lord Macaulay, Dun-
lop y otros muchos, se ocuparon desde la citada
fecha de 1809, hasta 1887, en el reinado de la
reina Ana.

Coincidio esto precisamente con un movimien-

to en sentido opuesto, que procedia del campo

literario; pues desde que en 1830 Mr. Walter Wil-
son escribio su notable vida de Daniel Defoé, las
Memorias de Carleton fueron constantemente in-
ciuidas entre las obras de imaginacién del autor
célebre de Robinson Crusoé. Vidse entonces que,
mientras todas las obras histdricas britdnicas pu-
blicadas en nuestro siglo tomaban, por base de
la g'uerra. de Sucesion en Espaia, el libro atribui-
do 4 Carleton, todas las ediciones de Defoé, que
en igual época iban apareciendo, lo inclufan en-
tre las novelas de aquel autor. Dadase en el dia, y
se discute s1 las Memorias de Carleton son obra
de Defoé 6, como piensan otros, de Johnson;
pero lo que resulta claro de las investigaciones

practicadas por ei1 coronel Arthur Parnell es que

en 1700 existia un capitdn, Jorge Carleton, del re-
gimiento de Tiffin, nGm. 27, de guarnicién en
Dublin, el cual, en Octubre del mismo ano, fué
destituido por sentencia del consejo de Guerra,
por haber provocado en duelo al abanderado del
mismo cuerpo, si bien por indulgencia, muy mal
cerrespondida, del comandante en jefe de Irlanda,
lord Galway, y en consideracién 4 tener mujer y
tres hijos, quedo reducido 4 media paga.

En 1705 Carleton vino 4 Espafia y tomd par-
te en las operaciones del sitio de Barcelona,

cooperando luego, en 1707, 4 la fortificacién de
Alicante, y en 1708, 4 la segunda defensa de De-
nia, en cuya plaza fué hecho prisionero con la
guarnicion, regresando 4 Irlanda en 1713 al ha-
cerse la paz.

Las Memorias de Carleton pueden considerarse
divididas en tres partes. La primera de ellas com-
prende 50 pdginas, se extiende desde 1672 4 1705,
y rehere diversas aventuras militares en Flandes,
en Inglaterra y en Escocia. La segunda parte com-
prende 84 pdginas, y narra la guerra en Espaia,
desde 1705 4 1708, y la tercera parte, que com-
prende 97 pdginas, contiene multitud de anédoc-
tas novelescas y poco verisimiles, relativas 4 los
cuatro anos,enlos cuales Carleton estuvo prisione-
ro en la Peninsula. Mr. Arthur Parnell demuestra
de modo que no deja lugar 4 ninguna duda, que la
primera parte de esas Memorias es una recopila-
cion de trozos 6 pasajes de diversos autores, sin-
gularmente de las Memorias de sir Wiliam "Tem-
ple, y de las del Dr. John Freind, médico y pane-
girista de Peterborough. La segunda parte de esas
Memorias es, 4 no dudarlo, el motivo 6 razén de
ser del libro, pues contiene una verdadera auto-
grafia del conde de Peterborough, dictada por ¢l
mismo, probablemente en 1728, época en la que
habfa cumplido los setenta anos; pero en la que
conservaba todavia gran actividad fisica € intelec-
tual.

No seguiremos 4 Mr. Arthur Parnell en el de-
tenido y convincente andlisis que traza de todas
y de cada una de las partes de esas Memorias. Dic-
tadas por la envidia y por el propdsito de eclip-
sar el mérito contraido por el principe Jorge de
Darmstadt en la guerra de Sucesidn, su verdadero
autor consiguio, auxiliado por las circunstancias,
en tal modo el objeto que se proponia, que por
espacio de muchos lustros, los mds notables his-
toriadores ingleses han quemado, como ya digi-
mos, abundante incienso en honor de un perjuro
y falsario como Peterborough, quien, encargado
por espiritu de partido del mando de las armas
inglesas en la Peninsula, estuvo 4 punto de hacer
fracasar el esfuerzo mejor combinado de las po-
tencias maritimas, en unién con Austria y Portu-
gal, para triunfar del elemento borbdnico. Re-
sulta claro, en efecto, de las tltimas investigacio-
nes, que si las proposiciones tenazmente emiti-
das y apoyadas por Peterborough hubiesen preva-
lecido, Barcelona y los catalanes hubiesen queda-
do reducidos 4 sus propias fuerzas desde 1703,

14
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con lo que tal vez las dudosas y sangrientas cam-
panas de los afos posteriores, hasta el de 1713,
se hubiesen evitado.

Joaquin Maldonado Macanaz.

Zur romanischen Dialektologie. Heft 1. Ueber
den jiidisch spanischen Dialekt als Beitrag
sur Aufhellung der Aussprache im Altspa-
nischen, von Dr. M. Griinwald. -- J. Fleischmann, Be-
lovar, 1895. 4.° 47 p. -}~ 3 sin numerar.

El mismo titulo lo indica; el presente trabajo no
es un estudio completo sobre 21 dialecto de los ju-
dios espanoles que viven en las regiones orienta-
les de Europa, ni pretende abarcar todas las cues-
tiones capitales que ese estudio puede sugerir; no
es una exposicion fundamental como la que del
habla leonesa “hizo Gessner, sino una especie de
guia‘d preparacion para la lectura de las obras es-
critas con caracteres rabinicos; pero no por eso
es menos apreciable, dado el lastimoso abandono
en que yacen nuestros estudios dialectolégicos.

El primer capitulo del presente tratado versa
acerca del nombre que debe darse al lenguaje de
los judios espanoles, llamado en alemdn espano-
lisch, 4 diferencia de Spanisch. Griinwald quiere
aplicarle el de /adino, nombre que, ademads de pres-
tarse d confusiones en el campo de la filologia ro-
mance, no hay razon especial para atribuirlo al dia-
lecto de los judios, mds bien que al de los moros
espanoles.

El capitulo II trata de la transcripcion del ladi-
no en caracteres hebreos y traducciéon de éstos en
nuestra letra; en este Gltimo punto sigue G. el sis-
tema adoptado por Darmesteter en la interpreta-
cién de una elegfa francesa del siglo XIII, escrita
por rabi Jacob, hijo de Judd. Sin duda que algu-
‘nas modificaciones debieran introducirse en este
sistema, atendiendo 4 la escritura en caracteres
latinos usada por los expulsos de Espana y Por-
tugal hasta el siglo X VIII.

En la Fonética (cap. I1I), la parte referente 4 las
vocales es sumamente pobre; pero acerca de las
consonantes abundan las observaciones sobre la
prosodia del antiguo castellano. Respecto 4 la tan
debatida cuestion del sonido aspirado de la
Griinwald, siguiendo la opinion de Monlau, achi-
calo 4 influencia flamenca, importada por Car-
los V. La explicacion no es muy satisfactoria, y
ya hay quien se obliga 4 probar que el sonido ¥

es originario en Castilla; me parece que el tal se
compromete 4 mucho, pues lo cierto es que du-
rante toda la Edad Media hay pruebas de la pro-
nunciacion palatal de la 7, y hasta en el siglo X VI
los gramdticos lo atestiguan; Valdés dice que la ;
larga «suena al castellano lo que al toscano g7,»
y Giorgio Bartoli, hablando de igual sonido ita-
liano, afirma que «gli Spagnnoli lo segnano 7 » Lo
probable es que el sonido actual de esta letra exis-
tiese ya de antiguo en alguna regién de Espaia,
quizd en Andalucia, y no son de olvidar las pala-
bras de Mild sobre la materia: con razones funda-
disimas, pero acaso no decisivas, se niega que las
articulaciones je, xa provengan de los drabes.

El cuarto capitulo de la Flexién revela muy in-
teresantes formas del dialecto, tales como guardi-
maos (== - amos, perfecto), pero guardastes se halla
generalizado por Espana y América. La compara-
c1on se echa de menos en casi todo el trabajo; ast
/7ea tampoco es peculiar al ladino, 'y lo que es
mds necesario advertir respecto de la palabra, no
procede de presa sino de preda, por lo que no hay
para qué citarla, tratando de la s como un caso
de su pérdida entre dos vocales.

Kl libro termina con la mencién de los dos ver-
bos meldar y darsar, derivados del hebreo y con
media docena de cortos trozos en ladino, escaso
namero para dar idea del dialecto. Esta falta la
remediard el Sr. G. con su nueva publicacién de
los cantos populares de los judios, que esperamos
con interés.

R.'Menéndez Pidal.

Der Konigliche Palast der Habsburger zu Ma -
drid.—Articulo IT de las Spanische Miscelles von Carl
Justi, publicadas en la Zeizschrift firr bildende Kunst.

La primera monografia de la serie que bajo el
titulo de «Misceldneas espafiolass ha comenzado
el insigne autor del Velazquez y su siglo, estaba
dedicada 4 los retratos del infortunado principe
D. Carlos. Max Biidinger, profesor de Historia en
la universidad de Viena, publicd al frente de un
libro suyo muy interesante sobre la prision y muer-
te del primogénito de Felipe 11 (Don Carlos Haft
und 1od), un retrato que suponia el verdadero, to-
mado del original exXistente en el castillo de La-
Xenburgo. Para todos los familiarizados con el
del Museo del Prado, que pintd Sinchez Coello, y
cuya autenticidad no ofrece la menor duda, la su-
posicion de Biidinger no podia menos de suscitar
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grandes reparos. Justi examina 4 fondo la cues-
tion, y da como resultado final de su estudio la
conclusidn siguiente, El retrato del castillo de T.a-
xenburgo no puede representar al principe don
Carlos: los rasgos fisiondmicos no corresponden
4 los que asignan al principe los testimonios es-
critos y los retratos de autenticidad inatacable.
Hay, ademds, un dato en contra, irrefragable; 4
juzgar por el traje y el peinado, el joven que figu-
ra en el cuadro en cuestion apenas habria nacido
cuando se desarrollaban los trdgicos incidentes de
la muerte de D. Carlos, que trdgicos fueron en la
historia, aun sin necesidad de falsificarlos, como
hicieron Schiller y Alfieri. Tal vez, segin Justi,
podrfa reconocerse en el anénimo personaje del
retrato alguno de los Gltimos principes de la Casa
de Médicis.

El Palacio Real de Madrid en tiempo de los
Austrias, le ha dado motivo para la segunda de
las Miscelaneas. 'Todos los grabados que de €l se
conocian daban "unicamente la vista de la facha-
da principal tal como quedo en el siglo X VII, ba-
jo los reinados de los dos Felipes, 111 y 1V, Pero
poco ¢ nada se sabia de su estado anterior, de la
construccion que comenzé Carlos V en 1537,
cuando del clima rigido de Toledo trasladd su re-
sidencia 4 Madrid, y pensé en transformar el al-
cdzar antiguo que aqui habia, indudablemente
mezquino y poco confortable, en una residencia
menos 1ndigna de su imperial majestad. De este
edificio, cuya continuacion dejé confiada el César
4 su hijo D. Felipe cuando él tuvo que salir para
Alemania en 1543, hace Justi una curiosa descrip-
cion basada en el descubrimiento.de una limina
que lo reproduce. Es un dibujo coloreado, perte-
neciente al volumen de vistas de ciudades espafio-
las que en la Biblioteca Real de Viena se conser-
va, y que lleva por titulo general «Vingarde, villes
d'Espagne 1563-1570». Antonie van den Wyn-
gaerde, en Espana conocido por Antonio de las
Vinas, tuvo fama en esta especialidad de pintor
de perspectivas de ciudades, y en tiempo de Feli-
pe IV muchas de sus obras adornaban todavia las
paredes de la gran sala de Fiestas y Comedias del
regio alcdzar. Su nombre se lee en varias hojas de
las que forman el volumen de que hablamos; en
otras, el de Hoefnagel, y algunas, como las del
Palacio de Madrid, spn andnimas.

Lo representa e! dibujante por los lados de las
fachadas de Oriente y Mediodia. Se ve, por lo tan-
to, desde la famosa forre dorada, residencia favo-
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rita de Felipe 11, de la cual abarcaba todo el ex-
tenso panorama ¢ue solo limitan 4 lo lejos los
montes del Guadarrama, hasta la del dngulo Nor-
deste, ain en construccion, segtn la limina. La
fachada principal no tiene parecido alguno con
la simétrica, regular, en estilo del alto Renaci-
miento, que nos dan 4 conocer otros grabados
posteriores. Con la correcta uniformidad que en
esta domina, contrasta la caprichosa disposicién
de la que antes habia. La componian tres cuerpos
salientes, y tres lienzos de fachada, sin relacién
alguna de anchura entre los tres. Uno de aquellos
es la «torre dorada»: los otros dos flanqueaban la
puerta principal. Estos cuerpos salientes, segiin
Justi, debieron pertenecer ya al castillo de la Edad
Media, porque construcciones de esa especie no
estaban conformes con los cdnones del Renaci-
miento. La disposicion de la puerta tiene cierta
analogia con la del palacio de Alfonso I, en N4-
poles, y sin ir tan lejos, con la del colegio de Al-
cald de Henares, donde Rodrigo Gil de Honta-
non dejé tan precioso modelo del arte plateresco:
columnas pareadas flanquean la entrada, y se repi-
ten en el primer piso entre los tres balcones: las
armas del César, con las dguilas, ‘campean’en lo
alto. |

] tercio de esta fachada, lindante con la de
Onente, forma con ella un todo uniforme. Kl as-
pecto severo y regular de esta parte del alcdzar re-
cuerda 4 Justi el del palacio de Venecia, en Roma,
y €l de algunos otros espanoles edificados con
arreglo al estilo adominante 4 fines del siglo XV y
en la mitad primera del XVI. Probablemente no
seria construido de nueva planta, pero si reforma-
do, siguiendo el gusto plateresco. L.o que de cier-
to se sabe es que los arquitectos Alonso de Cova-
rrubias y L.uis de Vega recibieron simultineamente
de Carlos V el encargo de reconstruir los alcdza-
res de Toledo y Madrid; la parte que cada cual
tomo, no es ficil determinarla.

Con sagaz criterio sigue el catedrdtico de Bonn
las modificaciones que exXperimento el alcdzar
hasta llegar 4 ser el imponente edificio que, cons-
truido por los Austrias, les sobrevivid pocos anos.
Una de las mads radicales fué la que sufrid la fa-
chada del Mediodia, adelantdndose el muro exte-
rior hasta la linea de los cuerpos salientes que se
ven en la limina de Wyngaerde, y formdndose
una nueva crujia, donde se habilitaron las salas
en que se desarrollé durante el siglo X VII toda
la pompa oficial de la corte espafiola, la Galerfa
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de la Reina 6 de los Retratos, la Sala de los Es-
pejos y la pieza ochavada.

Tres fisonomias bien distintas ha presentado el
antiguo alcdzar madrileno: una fué la que tuvo en
la Edad Media, de la que algo se puede conjetu-
rar por restos que se adivinan en la ldmina de la
Biblioteca de Viena; ésta nos da completa idea de
la importante modificacion que experimento el
edificio por voluntad del César Carlos V:la terce-
ra se debid 4 la iniciativa de Felipe 11, pero no se
vié terminada hasta transcurrido un siglo.

Aunque trabajando sobre datos en apariencia
insignificantes, el 'espiritu investigador de Justi,
ayudado por su grande erudicion, hace completa
luz en los origenes del palacio de los monarcas
espanoles, y su estudio constituye una curlosa pd-
gina del arte en el Renacimiento.

F. Suarez Bravo.

State Papers relating to the defeat of Spanish
Armada, Anno 1588. Edited by John Knox Laugh-
ton, M, A., R. M., Professor of Modern History in
King's College, London. Printed for the Navy Records
Society, 1894. — Dos tomos, in-4, LXXXIV-365 vy
418 pp.

Flavit Deus et dissipati sunt, Fxiste todavia una
leyenda inglesa, segin la cual, la superioridad ma-
terial de la Armada invencible vino 4 ser con-
trarestada por una intervencién providencial. Su-
pone esta leyenda que somos los escogidos de

Dios, quien, en el momento oportuno, se decla-

ré en nuestro favor con una borrasca celestial
que “deshizo al enemigo. Esta teoria, falsa y pue-
ril, queda finalmente destruida por el magistral
estudio del Sr. Laughton. Es falsa, porque los
castellanos habfan ya perdido muchos buques; es
pueril, porque la voluntad divina, en vez de abo-
lir las leyes naturales, cumple con su fin de muy
otro modo.

También hace un servicio admirable 4 la ver-
dad histérica el Sr. Laughton con protestar con-
tra la ridicula idea inglesa de que la guerra tuvo
un cardcter enteramente religioso, que se tratd de
una nueva cruzada, derivando su inspiracion del
Papa. Esta fué tesis del malogrado Froude; y el
Sr. Laughton la califica, con razon, de puro dis-
parate. Son prosaicamente mundanas las causas
de la politica de ambas naciones 1.%, la ayuda
prestada por los ingleses d los rebeldes de Holan-

da, y 2. las exclusivas leyes comerciales de la
monarqufa espafiola en sus colonias de Ultramar.

Bajo el punto de vista espaiol, lo dice franca-
camente el Sr. Laughton: Drake y Hawkyns no
eran sino dos piratas. Los ingleses les considera-
ban como dos héroes; el alzar 4 Drake al rango
de caballero, fué para la reina Isabel un hecho
tan natural como popular. Sabemos que Drake
obsequid 4 Isabel con un botin de millén y medio
de libras esterlinas; con esto, no hay que decir que
todo se le perdonaba ficilmente. Mas para los es-
pafioles, la aprobacidn oficial de la conducta de
Drake llegd 4 ser un ultraje.

Por lo que se refiere 4 los Paises Bajos, si bien
figuraban algunos ingleses en las filas espanolas,
la simpatia general de la nacién inglesa favorecio
4 los rebeldes. Isabel de Inglaterra rehusé la mano
de Felipe 11, se apoderd del tesoro de Alba, habia
permitido 4 los corsarios holandeses refugiarse en
los puertos britdnicos, y tltimamente se mostro
favorable 4 las pretensiones del Prior de Crato.
De su parte, Felipe (siempre segan la tradicion in-
glesa) habfa ayudado la rebelidn irlandesa, habia
tomado parte en las conspiraciones contra la su-
premacia y aun la vida de Isabel, habfa insultado
al embajador inglés, y—lo principal para los inte-
reses britdinicos—habia limitado el comercio in-
ternacional.

El Sr. Laugton hace poco caso de las historias
inquisicionales. No cabe duda, dice, que la Inqui-
sicién castigaba 4 los que atacaban 4 la Iglesia, lo
mismo que los ingleses atormentaron 4 Mayne, 4
Sherwood, 4 Campion. En efecto, la toleracion es
una virtud moderna; pero muchas de las leyendas
corrientes en Inglaterra no son sino invenciones.
Miles Philips, Job Hartop, Roberto Tonson, si no
fueron embusteros, se les debia acreditar de una
imaginacién extraordinara. Froude creyd que To-
mds Cely de Bristol fué uno de muchos marineros
ingleses «encarcelados por la Inquisicion 6 quema-
dos vivos para dar gusto 4 la canalla de Vallado-
lid»>. En la obra del Sr. Laughton encontramos 4
este Cely viviendo muchos afos después de su
muerte fingida, tomando parte en la expedicidon
contra la Invencible Armada, robando 4 los pri-
sioneros espanoles, y recibiendo una pension dos
anos mds tarde. Ni es Froude el tinico historia-
dor formal que peca por credulidad en este punto.
Motiey (11, p. 447) acepta la ridicula leyenda de
Gwynn 4 bordo de la Bazana, & pesar de concu-
rrir circunstancias manifiestamente ficticias, en las
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cuales se trata de esclavos sin cadenas, armados
con punales. Resulta que Gwynn nunca estuvo 4
bordo de la Bazana, sino de la Diana; y la hlti-
ma noticia (ue tenemos de este individuo ‘es que
fué expulsado de Irlanda como «a liar, a thief,
and a lewd person».

La expedicién de Drake contra las Indias Occi-
deatales puso fin 4 las vacilaciones de Felipe II.
De otro lado, los ingleses temieron que Espaia
se hiciera duena de los puertos holandeses, lo que
serfa para ellos una amenaza perpetua. La inva-
siéon de Inglaterra no era idea nueva. Alba la ha-
bia propuesto en 1569; diez anos mds tarde se pen-
sO en ella otra vez 4 proposito de las hazanas de
Norreys y sus voluntarios en Holanda; y en 1583
Santa Cruz la declard necesaria para la permanen-
te conquista de los Paises Bajos. Parma también
la favoreciod diciendo —es de creer que con error—
que en la batalla de la Terceira fueron los ingle-
ses los primeros en apelar 4 la fuga. Felipe se de-
termino 4 intentar la empresa, yrechazando el pro-
yecto grandioso de Santa Cruz, did orden de que
la expedicién se preparase, aprovechindose del
ejército que habia en Holanda.

Entre tanto, en 1587, tuvo lugar el ataque de
Drake contra Cddiz, donde destruyd 6 cautivd
treinta y siete navios, pasando 4 Lisboa para pre-
sentar batalla, con cierta fanfarroneria, 4 Santa
Cruz, que no podfa aceptar el desafio por no tener
tripulaciones y armamento sus numerosos bu-
ques. Conviene decir aqui que el Sr. Laughton
paga su tributo 4 las altas prendas de Felipe II,
diciendo que con justicia sus contempordneos le
apreciaban como- politico prudente, sagaz, peli-
groso: es descubrimiento de este siglo suponer
que fué un ignorante, incapaz, casi un imbécil. No
fué nada imposible —Burghley y Walsyngham, por
lo menos, lo temieron muy sériamente—que la Ar-
mada francesa se juntase con la armada espafiola.
El conocido valor de los espafioles lo exageraba
mucho el piblico, mas no los marineros experi-
mentados como Drake, Hawkyns, Fenner y Kro-
bisher. Estos, por medio de Howard, pidieron que
Drake fuese mandado 4 atacar 4 Lisboa ¢ La Co-
ruia, para impedir la salida de la Invencible Ar-
mada. Sale de estas consideraciones el hecho de
que los jefes ingleses creyeron que la armada in-
glesa podia oponerse con éxito 4 la espanola. A
lo que principalmente temieron fué al ejército de
Parma en Flandes. Drake, aunque conocia las difi-
cultades de Parma, creyé que éste haria—o inten-

taria hacer —contra Londres lo que €l mismo ha-
bia hecho contra Nombre de Dios y Cartagena.
Esta fué también la opiniéon de Wynter, marinero
de cincuenta anos de experiencia. Ambos vieron
que seria dificil que Parma atravesase la Mancha
si se le oponia una fuerte escuadra; lo que no vie-
ron fué, que bajo tales condiciones, todavia el n-
tento era imposible.

El Sr. Laughton corrige la general opinion
errénea relativa 4 la superioridad de los espanoles
en cuanto 4 buques, cafiones y marineros. Al con-
trario, seglin él, las ventajas materiales estaban
todas en favor de Inglaterra. Ni basta explicar el
éxito por el mal tiempo. El mal tiempo del mes de
Agosto es frase relativa, y raras veces resulta for-
midable para los buques bien aprestados. Los na-
vios espafioles se perdieron, dice el Sr. Laughton,
«partly from bad pilotage, partly from bad sea-
manship, but principallybecause they were not well
found, because they leaked like sieves, had no an-
chors, their masts and rigging shattered, their wa-
ter-casks smashed, no water, and were very shat-
handed». Finalmente, ofrece el Sr. Laughton una
impugnacién contundente 4 la teorfa de Froude,
de que Isabel mostré una criminal avaricia en lo
relativo 4 los bastimentos de la armada inglesa.
Ios lectores que hayan examinadolos originales de
las cartas aqui impresas, sabrdn apreciar con jus-
ticia el trabajo del Sr. Laughton, que ha sabido
adivinar poralgunosrasgos la significacion de cada
escritor. Ademds, 4 cada paso, libre de preocupa-
ciones nacionales, el Sr. Laughton demuestra la se-
renidad de juicio que conviene al estudio de los
asuntos histdricos.

James Fitzmaurice-Kelly.

i —————————

Histoire de Blanche de Castille, reine de Fran -
ce, par Elie Berger. Paris, 1895. Un vol. en 8.° m., de

428 pdginas.

La importante Biblioteca de las Escuelas france-
sas de Atenas y de Roma se ha enriquecido con
una nueva € interesante obra: la Historia de Blan-
ca de Castilla, reina de Francia, por M. Elie Ber-
ger. M. Berger ha utilizado para su historia no
sélo los trabajos fundamentales en la materia
de Le Nain de Tillemont, el historiador de San
Luis, sino también un gran namero de docu-
mentos esparcidos en los archivos franceses; los
Royal and other historical letters ilustrative of the
reign of Henri 117, publicadas por Shirley, y que
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forman parte de la gran coleccién de Rerum Bri-
tannicarum medii @vi scriptores; la crénica de Ro-
ger de Wendover; las Clronica majora de Mathieu
de Paris; los Awnales monastici; 1a coleccién de los
Monumenta Germanie; la lamada Recueil des his-
toriens de la France; la Vida de San Luis, de M. Va-
lon; la Historia de los condes y dugues de Champa-
na, de M. d’Arbois de Jubainville, Yy NUMerosos
informes y documentos que le han sido propor-
cionados por MM. Augusto Longnon, de la Bor-
derie, Puul Guerin y Morel-Fatio, el distinguido
secretario de la Escuela Diplomdtica de Paris, que
tanto conoce y aprecia la historia y la literatura
de nuestra patria.

«Hay figuras Jue los siglos no alcanzan 4 des-
truir, sino que parece se engrandecieran 4 medida
(que todo lo que las rodea desaparece ante la ac-
cion fatal de la indiferencia y el olvido. La reina
Blanca de Castilla que trabajé, combatié y sufrid
por la vieja Francia, y que nos fué dada por Espa-
na para el triunfo de la civilizacién, no es desco-

nocida para nadie; los mds ignorantes saben su s

nombre. Esta popularidad pdstuma, cuya causa
muchos ignoran, pero de la que ninguno protesta,
¢s 1d recompensa de los servicios que ha prestado
4 su segunda patria.»

Con estas palabras termina Elie Berger su Zis-
loria de Blanca de Castilla. Ellas son compendio y
sintesis de su obra toda; obra en que resplande-
cen, por una parte, la informacién amplisima y
adecuada y, por otra, la serenidad é imparcialidad
del juicio, ese criterio inspirado en los hechos
mismos, que es, sin duda, la primera condicién
del historiador.

I.a vida de Blanca de Castilla produce, seglin
dice su moderno historiador, una impresién de
grandeza. Llamada 4 dirigir el gobierno de Fran-
cla en una época de agitacién y turbulencias; ro-
deada de codicias y de ambiciones en abierta opo-
sicién con el interés pablico; tildada de extranjera
por sus poderosos enemigos; objeto de odios, y
pasto de la maledicencia y de la calumnia que
tienen por eterna ley cebarse en todo lo grande y
noble, sélo un cardcter de temple excepcional
solo una inteligencia de primer orden podia llevar
4 bien la empresa para que fué destinada.

Verdad es, y asi lo reconoce Berger, que tuvo
una escuela admirable en el seno de su misma fa-
milia, al lado de su padre Alfonso VIII, el de las
Navas, y de su hermana Berenguela, la gran reina,
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madre de San Fernando. (Hermoso espectdculo el
de aquella monarquia, en que todas las autorida-
des se aunaban por el influjo legitimo € incontras-
table del heroismo, del talento y de la virtud!

S1 grande fué en desinterés, valor y previsidn
Berenguela en su propia patria, no menos grande
fué Blanca en su pais de adopcién. Ya contrarres-
tando los planes del enemigo tradicional de Fran-
cia, Inglaterra; ya venciendo 4 los barones coali-
gados contra ella; ya obteniendo con su energia
inquebrantable la sumisién del clero regular y se-
cular en sus contiendas con el abad de Cluny y el
cabildo de Parfs, se nos muestra siempre digna de
la misién que correspondié en aquellos siglos 4 su
realeza. «Amaba, dice Berger, 4 los pequetios, de
quienes el trono era la Gnica salvaguardia; se com-
padecfa de sus sufrimientos, y siempre estaba dis-
puesta 4 ayudarles.»

Su ejemplar piedad cristiana no le impedia sos-
tener los derechos y ios intereses del Estado. Ino-
cencio I'V ‘no logré atraerla 4 la cruzada contra
Federico II; respetuosa de la autoridad pontificia
y de la de todo representante de la Iglesia, nunca
consintid que el clero de Francia olvidara sus de-
beres de obediencia para con el trono. Su fervor
religioso, profundo y sincero, demostrado en tan-
tas ocasiones, especialménte en la majestad de sus
altimos momentos, no le llevd jamds 4 sacrificar
la dignidad del poder secular 4 los intereses de la
Iglesia. Por su consejo no hubiera Luis IX aban-
donado 4 Francia, «que necesitaba de €l, para ir 4
Palestina, que no podia salvar;» y si es cierto que
presto el concurso de su autoridad 4 la sangrienta
represion de los albigenses; hay que tener en cuen-
ta lo dificil que es al poder pOblico sustraerse 4
los 1deas y 4 las costumbres de su tiempo. Arran-
cO, no obstante, del suplicio 4 muchos desgracia-
dos, y procuré calmar las pasiones que, bzjo el
velo de intereses religiosos, turbaban la paz del
Estado. :

Blanca de Castilla consagré sus cuidados 4 do-
tar 4 la monarquia de un ejército organizade, in-
dependiente de los inseguros contingentes feuda-
les. Acudia por si misma 4 la guerra, y ¢n el sitio
de Belléme ia vemos ocuparse en los detalles rela-
tivos al campamento. La corona era, 4 la s2z6n,
en toda Europa el valladar de los enemigos del
Kstado y del bien pablico. Blanca de Castilla im-
pone reglas que destruyen la arbitrariedad de los
magnates; afirma sobre bases superiores la paz
pablica, y «muestra 4 desgraciados siervos liber-
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tados de la prisién, que los mds humildes pueden
contar siempre sobre el territorio de Francia con
la proteccién de su soberano.» La noble hija de
Alfonso VIII tuvo por destino combatir sin tre-
gu; pero en esa lucha de «la monarquia contra el
feudalismo, del orden contra la anarquia, de las
libertades entonces posibles contra la opresidn,
del progreso contra la ambicién y la barbarie,»
Blanca de Castilla obtuvo la victoria. Francia lo
reconoce, y en sus anales graba con letras de oro
el nombre de la insigne princesa espaiola.

Mas no solo en el gobierno del Kstado conquis-
to altos timbres la reina dona Blanca. La educa-
cion de San Luis bastaria para su gloria. Supo ro-
dear & su hijo de prudentes y sabios consejeros;
con su dulzura y su firmeza didle ejemplos inolvi-
dables de conducta, é infundid en su corazén
aquella fe religiosa que tan admirablemente servia
en el periodo de la Edad Media, al desarrollo y al
progreso de la humanidad. Asi, en medio de aque-
lla sociedad dominada por todas esas pasiones,
que, no refrenadas, se desencadenan en la guerra
y en el libertinaje, Luis IX cumplia con fervor to-
dos los preceptos religiosos y, llevando mds lejos
aun el domimio de la naturaleza carnal, daba el
raro ejemplo, que conserva la historia, de consa-
grar 4 la oracion y la vigilia sus tres primeras no-
ches nupciales, sometiendo asf, 4 los veinte afios,
las dulzuras y los anhelos de un amor legitimo, 4
la ley superior de su espiritu.

Tuvo enemigos y tuvo envidiosos Blanca de
Castilla. ;Quién podrd sorprenderse? Hay almas
que no saben aborrecer: la agresion que les hiere,
la mentira que les ultraja, la calumnia que les per-
sigue, podrdn entristecerlas, pero no cambiar su
naturaleza; para sus enemigos solo tienen perddn
y olvido. Hay, por desgracia, otras 4 quienes toda
superioridad molesta, toda alabanza mortifica,
toda distincion aflige, cuando 4 ellos no se les
otorga. La envidia y el rencor son plantas vene-
nosas de todos los tiempos y de todas las lati-
tudes.

I.os enemigos de Blanca no la combatian sélo
por la conspiracion y la espada, sino que se vaiian
también de armas mds viles. Sin detenerse ante la
virtud y correccion intachables de su vida privada
y ante la elevacidon nunca desmentida de su espiri-
tu, suponen d Blanca en relaciones ilicitas con el
conde Thibaud; acisanla de enviar 4 su pais nati-
vo el dinero del tesoro real y de alejar del joven
rey 4 los amigos de su padre Luis VIII. Francia,

decian, no debe ser gobernada por una mujer y
por una extranjera.

De estos ataques y de aquellas acusaciones
triunfo con sus talentos y su vida ejemplar nues-
tra 1lustre compatriota. Firmeza de cardacter, pre-
vision, generosidad, rectitud de juicio, severidad
y sencillez cristiana en su vida y en sus costum-
bres: todas estas cualidades brillaban en ella. Sos.
tuvo con decoro la dignidad de la familia real y
la majestad del trono; pero absteniéndose de todo
lujo excesivo. «Kl rey, su madre, su esposa, sus
hermanos y su hermana; los principes y los seno-

res de su casa gozaban de todo lo necesario, pero -

una caridad constante, amplia y bien entendida,
les atrafa el aprecio de los humildes y atenuaba,
en lo posible, el doloroso contraste que produce 4
la vista del pueblo la comparacién inevitable de
la opulencia con la pobreza.»

La historia de la reina Blanca de Castilla prés-
tase en nuestros dias y en nuestra patria 4 consi-
deraciones no desprovistas de actualidad. Hoy es
cierto que la monarquia se halla fundada sobre cj-
mientos diferentes de los que la sustentaron en lo«
pasados siglos: la ampliacién del derecho 4 todos
los ciudadanos; la distinta r:lacién en que hoy se
hallan la autoridad politica y el gobernado; el
cambio mismo sufrido en las ideas y sentimientos
politicos, han alterado fatalmente y casi por com-
pleto e! fundamento antiguo de la realeza. 1.a di-
ferencia entre las formas puramente populares del
poder y las formas mitigadas que representan las
actuales monarquias, va reduciéndose cada vez
m4ds 4 una cuestion de determinacidn ¢ indetermi-
nacion de tiempo. Pero lo que depende del cora-
z0n humano, de las pasiones y de la lucha de
intereses, subsiste invariable bajo las distintas
formas.

Pongamos el oldo atento al rumor de las ambi-
ciones y de los intereses personales en nuestra pa-
tria, y percibiremos los mismos ecos de la male-
dicencia y de la pasidn. La virtud, la dignidad, la
atraccion discreta y afectuosa, la hermosa piedad
maternal convertida en culto de la vida, la eleva-
cion del espiritu no turbada por impulsos inferio-
res, la impersonalidad obtenida por el amor del
deber y del bien pablico, la serenidad de juicio
en 1os momentos dificiles, todas estas altas cuali-
dades, ¢son, por ventura, apreciadas en su verda-
dero valor?

Si de todas las esferas de la vida social vemos

VUVA. BHSC. LEG 18-4 n°1515




112

REVISTA CRITICA DE HISTORIA Y LITERATURA ESPANOLAS

con frecuencia desterradas la verdad y la justicia,
de ninguna se hallan en alejamiento mayor que de
esa en que luchan sin tregua la ambicién y la co-
dicia, y que recibe el nombre de Politica.

Eduardo Sanz y Escartin.
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RITANICA.==Febrero. — E. Sdnchez’ Manzano, F£s-
tudio sobre el movimiento comercial de las naciones
con ¢l estado del Moghreb y lugar g#g en él ocupa
Eapa?}.’a.-—l{. Torres Campos, Zos problemas del
Mediterrdaneo.—Marzo. Continuacion del articu-
lo de Torres Campos.—Del inhumano trifico de
esclavos en Marruecos.

EuskaL-ERRIA.—20 Abril. —C. de Echegaray,
Fundacion de Villas (continuacion).—M. Gorosti-
di, Epigrafia cuskara (conclusién)=—30 de Abril.
f '

e —— =

—C. de Echegaray, Fundacidn de Villas (continua-
cion).-—L’Abbé P. Haristoy, Le capitaine Duvoisin
el ses travaux. (Continuacion del interesante es-
tudio de las obras de Duvoisin, importantes en su
mayorfa por el estudio filolégico y literario del
pueblo vasco).—10 Mayo.—C. de Echegaray (con-
tinacién de su art.).—P. Haristoy ({dem).— 20
Mayo.—C. Echegaray (idem).

HisTOrR1A Y ARTE.—]Junio.—El niimero entero
estd dedicado 4 la Exposicién Nacional de Bellas
Artes, que actualmente se celebra en Madrid

Moml, Caz‘rz!aga de escritores azzgzaxz‘zrmx e.yﬁmza[ex,
portugueses y americanos.

La poLiTICA DE EspaNA EN FiLIPINAS. — 23
Abril. — Fr. M. Rodriguez, ZEtnografia filipina
(continuacidn).—7 Mayo. —(,onde de Tejada de
V., £l Padre Urdancta.—]. Montero y Vidal,
Mando del general Latorre (de su Historia gene-
ral de Filipinas).—Fr. M. Rodriguez, continua-
cion de su Ztnografia.

MEMORIAL DE ARTILLERfA.==Mayo.—-A. C. y S,
La artillerta en las naves & principios del siglo XV,
—FEL carro triunfal fiinebre de Daoiz y Velirde.
Memorias del Dos de Mayo.-—Conferencias de Geo-
grafia matemdtica. Segunda conferencia. Notlclas
historicas y datos compilados.

MEMORIAL DE INGENIEROS DEL EJERCITO.——Abril.
—R. Rdvena, Zas compaiias de Ingenieros en la
campana del Norte de Mindanao.

Pro PatTria.-—=Mayo.—Mr. Leonce Cazaubon,
Leaumarchais et son Figaro (en francés).—Baldo-
mero Villegas, Zstudio critico sobre lo que dice el
Quijote (continuacion).

REVISTA CALASANCIA.==27 Abril.—Pedro Go-
mez, La escuela hebrdico-espariola (commuamon) —
Papeles curiosos. Traslado del memorial que did

a5, M. el Dugue de Arcos por siy d nombre de los

demds grandes de Esparia, en ¢l ako 1 7O0I.— Ra,ul
Compendio de los Anales de las FEscuelas Plas.
REVISTA CONTEMPORANEA.—15 Abril—C. So-
ler y Arqués, Norte y Mediodia (continuacién. In-
teresante).—M. de Palau, Acontecimientos Iitera-
rtos.—]. Sorovilla, La Celestiina.—30 Abril.—C.
Soler y Arqués, Norte y Mediodia (continuacidn.
Comprende el estudio del valle de las Hurdes).—
J. Soravilla,' Za Celestina (continuacién ). — 15
Mayo.—A. Ovejero, Del humorismo.—Angel Lasso
de la Vega, dminta (con motivo de la representa-
cion de la fibula pastoril «Aminta» en el Teatro
Argentino, para honrar la memoria del autor de
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la «Jerusalén libertada», en el tercer centenario
de su muerte).—Melchor de Palau, Acontecimientos
Lterarios.—Marqués de Herrera, Za segunda con-
Serencia de Bl Haya para el arreclo de varias cues-
tiones de Derecho internacional privado (continua-
ci6n).—3o de Mayo.— Andrés Ovejero, Del humo-
rasmo (continuacion)—Marqués de Herrera, Za
Segunda conferencia de Bl Haya (continuacién).

REVISTA DE LA UNION IBFRO- AMERICANA .-
Abril.—B. de Melgar, Marqués de Benavites, Ze-
cuerdos abulenses.—4 Mayo. —R. Becerro de Ben-
goa, Lisparia y América en la produccion y comercio.

REVISTA GENERAL DZ LEGISLACION Y JURISPRU-
DENCIA.—Marzo y Abril.—F. de A. Pacheco, Bio-
grafia de D. Joaguin Francisco Pacheco.

REVISTA TECNICA DE INFANTER{A Y CABALLE-
RiA.—Junio.—R. Ldpez, Biografia de Luis José
Lagrange.—Y. Barado, Guerra separatista de Amié-
rica.

ARTE PORTUGUEZA. — Marzo. — José Pessanha,
Listoria de Portugal. D. Sancho I. D. Affonso I1.—
Gomes de Brito, 4 Adcademia no un, Narrativa
fustorica.—G. Pereira; A estatua de S. Bruno, do es-
cutplor M. Pereira.— Azulejos de desenho geometri-
co.—Conde de Ficalho, 4 chegada a Goa de S.
Lrancisco Xavier— H. Lopes de Mendoza, Mode-
los de arte naval portugueza do seculo XV—R, S.
Ribeiro Arthur, Zropheus de guerra. Bandeiras
existentes no Museu de Aritilheria.—1.uciano Cor-
deiro, /nscriproes portuguezas.— Um serao em 1821,
Noticias (31 grabados).

O InstituTo (Coimbra).-——Mayo.—A. de Vas-
concellos, Sé-Velha de Cotmbra (11. Inscripciones.
Interesante).-— J. Caldas, D. Fr. Bartholomen dos
martyress Kstudo de origens (continuacién. In-
vestigacion biogrdfica).—]J. de Castilho, Memirias
de Castilho (continuacidn. Se refiere 4 Antonio
Feliciano de Castilho. Interesante para la historia
de la instruccion publica)—A. José Teixeira, 47-
tonio Homen (Profesor en la Facultad de Cdnones
de Coimbra, quemado por la Inquisicién en 1624).
—J. d'Almeida, Costituysoes do Bispado de Coimbra
(continuacidn).— Zivro das Obediencias dos gerqes
(continuacion).—Revista bibliographica.

ANNALES DU Mibpr.=—=Abril. —A. Jeanroy, Ze¢ /a-
Zi vimen el ses dérivés en provengal et en frangais.

PoLyYBIBLION.—Mayo.—Plaine: bibliografia del
libro de D. A. Perales, £/ supernaturalismo de San-
la Teresa. :

S EE———

REVUE CELTIQUE.—Abril.—Louis Havet, Za di-
isidn des syllabes (A propos d’un rapprochement en-
lre le latin et lirlandais).—H. d’Arbois de Jubain-
ville, Zaurus, Lauracus, Laurius, Lauriacus.—
Whitley Stokes, Z%e Prose Tales in the Rennes
Dindsenchas; First Supplement, Extracts Jrom the
Book of Lecan—~—Emile Ernault, Sur quelques lextes
Jranco-bretons— . Loth, Dialectica. 1. La termi-
naison brefonne -mp, -mb dans le systéme verbal et
pronominal; 2. 1t, dr @ Ouessant.—].-O. Russell, Re-
cents Changes made in Scotch Gaelic.—Emile Er-
nault, Ztudes bretonnes: 1X. Sur l'argot de La Ro-
che (hn). —Mélanges.—]J. Loth, Ze pronom adverbe
se, sen ezn breton.—- Le Beulan-Peulan de Zimmmer .—
Bibliographie.— 7%e Outlines of the Phonology of
Manx Gaelic, by John Rhys.—Chonique.— Pé-
riodiques.

REVUE HISPANIQUE. = Deuxiéme année —Nii-
mero 4.—R. J. Cuervo, Disquisiciones sobre anti-
gua ortografia y fronunciacion castellanas (intere-
sante monografia, cuyo mérito dice bastante el
nombre del autor: 69 pdgs.)—ZPoestas inéditas de
L. Tomas de Iriarte (de un mss. n.° 686 de la Bib.
de Salvd).—/Fvestas inéditas de D. José Iglesias: 29
realmente inéditas y 27 con variantes: sonetos,
epigramas, anacrednticas, odas, etc.: de un mss.
hallado por M. Foulché-Delbosc entre los papeles
de Cadalso)—E. Cotarelo, Una obra desconocida
de D. Enrique de Villena (Opusculo titulado: Zpis-
tola que enbio don enrrique de villena a suero de

quiiones; hallado enm un cédice de la primera mi-
tad del s. X'V, que contiene otras obras de D. En-
rique).—2Bibliografia—Comples rendus (de algu-
nos articulos de revistas y de Za buena fama).—
Chronique (sobre el Quijote representado en el tea-
tro Chatelet).

REVUE POLITIQUE ET LITTERAIRE.=— 18 Mayo.—
H. Pensa, 2’ Espagne et Cuba (articulo expositivo
de la actual situaciéon politica, muy favorable 4
Espana ¢ imparcial en las apreciaciones).

RowvaNiA. n.° g4.—R. J. Cuervo, Los casos encli-
twcos y procliticos del pronombre de lercera persona en
castellano. 11, Los gramdticos. 111, Causa de con-
fusion. Apéndice.

ARCHIVIO PER LO STUDIO DELLE TRADIZIONI PO-
poLaRl. XIII, 4 —Pires, Formulas portuguezas de
Juramentos, pragas e inprecagoes na provincia do
Alemitejo.

CORrRNHILL REV.=~Mayo.-—B. Clement, Battle of
Trafalgar: a letter.

VVA. BHSC. LEG 18-4 n°1515

{

e T

{




1106

REVISTA CRITICA DE HISTORIA Y LITERATURA ESPANOLAS

~

Law QUuarRTERLY REViEW.—Vol. XI. N.° 41.—
Kenny, A Shanish view of Benthams. spanish in-
fluence.—~N.° 42. Kenny, A spanish apostle of Ben-
thamisme.

NorTH AMERICAN REVIEW.-—Abril.-—A. D. Van-
dam, Zhe Marriage of Napoleon 117 (datos acer-
ca de sus amores con la que fué Emperatriz Eu-
genia.) |

ARCHIV FUR DAS STUDIUM DER NEUEREN SPRA-
CHEN UND LITTERATUREN. — Vol. XCIV (2, 3).—
H. Buchholz, Dar Name Diego. (Flindase sobre el
libro conocido de Fernando Acevedo Huelves,
Los Vagueiros de alzada en Asturias.)

Euskara.—Organ fiir die Interessen der «Bas-
kischen Gesellschalt.» (Steglitz).— 1.° Mayo. - -
Schwerdtfeger, Hispanien (investigaciones lingufs-
ticas). Idem, Zarschich (sin interés).— Th. Linsch-
mann, Basken und lberer, Baskisch und lberisch.
— Idem, Anseigen (bibliografia). — Miscellen.—
Schwerdtfeger, Bemerkungen.

ZEITSCHRIFT F. ROMANISCHE PHILOLOGIE. X/X |

Band—2 He 't~ E. Gessner, Das spanische indefi-
nite Pronomen.—A. L. Stiefel, Calderons Luststicl,
«La dama duende» wnd seine Quelle.—]. Babad,
Romanische Elymologien. 3. span. «marrano.» —\W.
Meyer-Liitbke, aspan. enguedat ( — aequitate. La
misma etim. que le senald C. Michaélis. Revista
[.usitana. 111.)

W

S S E—

COMUNICACIONES Y NOTICIAS

Nueva luz historica sobre Bernardim Ribeiro.

Hubo un tiempo en que consideraba yo las no-
ticias genealdgicas como exploracion estéril de la
vanidad individual, hasta que con ocasion del es-
tudio de los poetas del Cancionero general de Gar-
cia de Resende, hube de encontrar en el Nobilia-
rio de la Casa de los Silveiras, por D. Luis Lobo
da Silveira (Ms. de la Biblioteca de Porto), datos
que me aclaraban la biografia de muchou poetas
de esta familia, desde el Coudel-mor hasta Hector
da Silveira, el amigo de Camoens, con particulari-
dades luminosisimas sobre las Cortes de-D. Juan 11
v D. Manuel. Reconoci entonces que las noticias
cenealdgicas eran un auxilio valioso, principal-
mente si se fijan mediante otro documento histd-
rico y oficial que suministre base y coherencla cro-
noldgica al conjunto.

K’ nuestro pais, contrario 4 la costumbre de

i

escribir Memorias privadas, que tanto relieve dan
4 las narraciones historicas, el prurito nobiliario
provocd el trabajo de los rebuscadores de linajes
que, indirectamente, conforme 4 su espiritu caus-
tico estimulado por exageradas pretensiones he-
raldicas, coligieron tradiciones de escdndalos de
familia, que muchas veces se relacionan con acon-
tecimientos publicos de una época. Bajo este as-
pecto, el estudio de los varios manuscritos acerca
de entronques y linajes es de una exploracion fe-
cundisima. El Sr. Vizconde de Sanches de Baena
ha puesto en evidencia el valor de estos recursos
en sus interesantes estudios sobre Joao Pinto Ri-
beiro, Nicoldo Tolentino, y Gltimamente con la in-
apreciable monografia genealdgica d= G/ Vicente.
Cuando tuve la honra de recibir el obsequio de
un ejemplar de esta monografia, en la cual reco-
noci un extraordinario valor para la resolucion
del problema de la identidad de Gil Vicente, orifi-
ce, con Gil Vicente, poeta, en que tan empenado
andaba yo, agradeci la fineza al benemérito mves-
tivador, requiriendo su atencidn hacia Bernardim
Ribeiro, cuyas particularidades de parentesco in-
teresaban mucho para la interpretacion de las ale-
gorias en que se fundan las narraciones de la no-
vela Menina é Moga y las Eclogas apasionadas.
Seguro de que el Sr. Vizconde de Sanches de
Baena conoce todas las colecciones genealdgicas
manuscritas de nuestras bibliotecas, ademds de los
muchos materiales que posee, y seguro también de
que nadie mejor que €l los sabe leer € interpretar
en sus entrecruzamientos y, 4 veces, contradiccio-
nes, tuve el presentimiento de que la vida de Ber-
nardim Ribeiro saldria de la impenetrable obscu-
ridad en que yace desde mediados del siglo xvI.
No me engaiié. Participome el Sr. Vizgonde de
Sanches de Baena que en el decurso de un estudio
algin tiempo hd hiciera acerca de la genealogia de
los Zagalos, encontro algo de esta familia que se
relacionaba con Bernardim Ribeiro. Habiendo
abandonado estas investigaciones, no fué mi pe-
ticion lo que le hizo volver sobre el problema in-
terrumpido; pero el descubrimiento de un docu-
mento judicial de 6 de Mayo de 1642, relativo 4
la demanda de unos bienes pertenecientes 4 Ber-
nardim Ribeiro, reclamados por un pretendido
descendiente del poeta, vino 4 derramar una luz
tan intensa sobre la biografia del autor de Menina
e Moca, que dificilmente se resistiria 4 la necesidad
de apreciar ese documento, confrontdndolo en he-
chos ciertos con otros documentos de indudable
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autenticidad. Cabe la honra de tan singular hallaz-
go al inteligente profesor de las Azores, Antonio
Maria de Freitas (Nicoldo Florentino), que lo re-
gal al Sr. Vizconde de Sdnches de Baena.—Tal
fuente (Doc. nim. 8), bien requeria ser comenta-
da, y el agudo genealogista reanud¢ el hilo de su
interrumpido estudio, viniendo ahora 4 restituir 4
la historia literaria los contornos biogrdficos de
uno de nuestros mds vehementes poetas.

F.n este trabajo andaba metido cuando llegd mi
peticién. Diéme noticia el Sr. Vizconde del estu-
dio en que se ocupaba, y me prometid comuni-
carme los resultados. Esperé impaciente; y en carta
del 8 de Febrero tltimo, enviindome su manus-
crito, me decia: «Concluf mis estudios sobre Ber-
nardim Ribeiro, que prometi dar 4 usted, y que
ahora le remito para que lo examine y dé acerca
de €l su valiosisima opinién, para entregarlo in-
mediatamente 4 la publicidad.»

Ningin asunto de nuestra historia literaria me
interesaria mds examinar que las investigaciones
referentes 4 Bernardim Ribeiro. I.a opinion sobre
el problema contenido en aquellos datos genealo-
gicos era para mi impuesta por la necesidad de
revisar mi antigua interpretacién de las alegorias
de Menina ¢ Moca, y ante los nuevos hechos, 6
combatirlos si no fuesen evidentes y légicos, 6
abandonar la interpretacion laboriosamente cons-
truida en el libro Bernardim Ribeiro e os Bucolis-
tas, publicado en 1872. Hasta hoy, parecia que esa
interpretacién era la mds plausible, aun para los
espiritus que, sin aceptarla completamente, la en-
contraban ingeniosa; después del trabajo 4 que me
refiero, la interpretacién se afirma sobre bases mds
naturales, mds legitimas y definitivas. Entremos en
el examen del estudio genealdgico, para aplicarlo
4 Menina ¢ Moga. |

La genealogia de los Ribeiros, de Torrao, ha-
llase ligada con la de los Zagalos en los cuadernos
de linajes. De hecho, aparece en ellos el nombre
de Bernardim Ribeiro, como hijo de Damian Ri-
beiro y de defia Juana Dias Zagalo, hija de D. Die-
g0 (G6mes Zagalo. Por el manuscrito genealogico
del conocido ragz:mzz‘e D. Flaminio de Santa Ma-
ria, de fines del siglo xvii, sibese que Damian Ri-
beiro, natural de la villa de Torrao, era adminis-
trador de las rentas de la casa del Duque de Vizeu;
y que habiendo sido éste asesinado por su cunado
el Rey D. Juan 1I, Damidn Ribeiro huyo 4 Castilla,
donde tambien fué asesinado por orden del terri-
ble Monarca. La fuga ocurrig, por tanto, en 1454,
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acogiéndose dofia Juana Dias Zagalo, con un hijo
de dos afios, Bernardim Ribeiro, y una nina tal
vez mds pequefia, y que no sobrevivid, al asilo de
sus primos, el desembargador Antonio Alvares Za-
galo y su hermana dona Inés Alvares Zagalo, en
la quinta de los Lobos, en Cintra.

Cuando fallecié D. Juan 11, D. Manuel rehabili-
té y favorecis 4 las familias perseguidas por su
antecesor; y entonces salié de su asilo Bernardim
Ribeiro, ya de trece anos de edad. Dona Inés Al-
varez casé en Extremoz con un rico propietario,
Sancho Tavares, y habiendo sido llamada 4 la
corte, como ama de la Infanta dona Beatriz,
en 1304, no se olvidé de su primo, obteniendo del
Rey D. Manuel, en 1505, la donacidnde las Tierras
y Aceia de los Ferreiros, para que Bernardim Ri-
beiro pudiese seguir sus estudios.—De hecho se
nos ofrece ya en los libros de Matricula de la uni-
versidad de Lisboa, de 1506 4 1512, el nombre de
Bernardim Ribeiro, hecho que ya did & conocer
D. José Pessanha, seg@n notas de Gabriel Pe:
reira.

Terminados sus estudios, figurd en la corte de
). Manuel, como se ve por sus poesias que estan
en el Cancionero general de 1516. Por esta €poca,
precisamente, lo nombro D. Manuel escribano de
su Cdmara (falta el libro de Cancilleria), y por €so,
en 1524, D. Juan 111 lo nombra nuevamente para
el mismo puesto.

Fste largo intervalo, que va desde 1516 d 1524,
durante el cual no se habla de Bernardim Ribeiro,
da 4 entender que estuvo ausente de la corte, en
retiro ¢ destierro 4 que el poeta alude 4 veces, y
relaciénase con la referencia que hacen los lina-
jistas 4 los amores con su prima dona Juana
Tavares Zagalo, hija de dona Inés, que desde la
edad de dos afios lo protegia. Las genealogias 1n-
dican secamente este drama: ¢sdbese que ella se
apasiond por uno de sus parlentes, y que por in-
tereses de familia vidse obligada 4 casarse con
Pero Gato... que fallecié poco tiempo después de
su casamiento, y que su muerte fué violenta.» He
aqui el doloroso cuadro que iluminan melancéli-
camente las alegorias de la novela.

Por una carta de dona Inés Alvares Zagalo, que
acompaiid 4 Italia 4 la infanta doda Beatriz, fe-
chada en 135 de Agosto de 1522 (Doc. nm. 3), sd-
bese que su hija dona Juana quedaba viuda en
Portugal, y estaba recluida en el convento de Ex-
tremoz, padeciendo tan violentos ataques, que ne-
cesitaba el auxilio de cuatro personas para sujetar-
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la. Por tanto, los amores con Bernardim, el casa-
miento forzado con Pero Gato, y la muerte de
¢ste, todo habia ya pasado antes de 1g22. Dos
anos después aparece de nuevo en la corte Ber-
nardim Ribeiro, nombrado por carta de 23 de
Septiembre de 1524 (Doc. niim. 4), escribano de
la Cdmara de D. Juan III. En ese documento se
alude al saber de doctor y 4 la practica y conocimien-
tos que posee.

0std tradicion existia atin en el siglo X'VII,
puesto que Faria y Sousa, en la Fuente de Agani-
2e, P. 1., Discurso de los Sonetos, llama 4 Bernar-
dim Ribeiro jurisconsulto de profesion, y doctor el
documento juridico de 1642.

Después de la locura de su prima dofia Juana
Tavares, Bernardim Ribeiro vivié en la corte per-
turbado por el sentimiento de los Afuides, como
lo declara una nota manuscrita del siglo X VII, 4
la é€glogla I, en el ejemplar de las Obras de S4 de
Miranda, en 1614. Dofla Carolina Michaelis atri-
buye ese sentimiento de los Ataides, por conside-
rarlo autor de la célebre sdtira de Maria Panhei-
ra, que también se atribuyé 4 Damiin de Goes,
que en 1533 regresaba del extranjero. Las relacio-
nes con Sd de Miranda (Franco de Saudovir), son
evidentes en las églogas de Bernardim Ribeiro; es
natural que el poeta de Menina ¢ Moga sintiera el
desaliento con que Sd de Miranda se retird en ese
mismo ano de la corte para su Commenda en el
alto Minho. A Bernardim Ribeiro empezé 4 per-
turbdrsele la razon; y el hecho de la #nra dada
por D. Juan III, en 9 de Octubre de 1349, de
124.000 reales y un moyo de trigo por el padrin
del Maestre de Santiago, parece que era para re-
mediar la larga dolencia de Bernardim Ribejro,
(ue vino & morir, en 1552, en una celda del hos-
pital de Todos los Santos. Esta fecha, que figura
en el documento judicial del siglo X VII, estd con-
firmada por el proceso que los primos hermanos
del poeta, Juan Ribeiro y Gonzalo Ribeiro, in-
tentaron en ese ano para entrar en posesion de
las Tierras y Acena de los Ferreiros. Acerca de
Juan Ribeiro, trae Quicherat, en la Historie de
Sainte Barbe, una carta dirigida 4 su hermano
(Gonzalo Dias Ribeiro, invitindole 4 ir 4 Paris
para oir las lecciones del célebre filésofo espaiiol
Juan Celaya. Todo concuerda para mostrar la
autenticidad de los parentescos y de los datos
biogrificos. Hasta después de la muerte de Ber-
nardim Ribeiro, como confiesa su biznieto Ma-
nuel da Silva Mascarenhas, no se publicé la Jze-

nina ¢ Moga; condcese la edicidn de 1534, :Como
fué 4 parar 4 Italia este manuscrito?

Cuando dona Inés Alvares Zagalo acompaind 4
la infanta dona Beatriz 4 Saboya, llevé consigo 4
su hija menor dona Francisca Tavares, que casd
alli con el barén de Vala-Ilera. Este hecho no
deja de tener relacidn con el transito del manus-
crito para Italia, habiendo quedado en Portugal
una copia, sobre la cual se hizo laedicion de 1537.
La 1mpresidn que hizo el libro fué profunda, y la
prohibicion de su lectura, no habiendo en €l es-
pecies heterodoxas, fué motivada por la revela-
c16n que hacia de aquel terrible drama de familia,
cuando todavia eran ‘transparentes las alegorias,

Vamos ahora, 4 observar, seglin los datos ge-
nealdgicos, la realidad descubierta bajo las alego-
rias y anagramas.

Menmina e Moga empieza por la digresién en
Cintra, en la Varzea entre esta villa v Collares, 4

las mdrgenes del rio llamado Galamares, que al

entrar en el mar se llama rio de las Magans. La
descripcion del paisaje concuerda con estos datos
topogrdficos. En esas mdrgenes encuentra la Me-
nina € Moga (que pensamos sea la criatura nacida
de los amores de Bernardim), 4 una dama antigua,
que suspira diciendo: jHijo! (:Quizds la madre del
desventurado poeta’). La dama, pgra consolar 4
Menina de sus tristezas, cuéntale la historia de las
desgracias de Bimnarder (Bernardim Ribeiro),
apasionado por Aonia (dona Juana Tavares Zaga-

lo), la cual tiene una hermana llamada ZBelisa

(dona Isabel, de quien ignoran el destino que
tuvo los linajistas).

Por la novela se ve que Bimnader fué amado
por Cruelcia (dona Lucrecia Gongalves, hermana
del alcaide labrador de Ribafria, y favorito de don
Manuel), que era también hermana de Romabdisa,
que casO con Zasbiao (Ambrosia Gongalves, ca-
sada con Bastiao Dias Zagalo, hijo de Alvaro Pi-
res Zagalo). Linis es dona Inés Alvares Zagalo,
ama de la infanta dofa Beatriz, y madre de dona
Juana lavares (de Aozia). E! nombre de Pero
Gato, con quien la casaron por conveniencias,
hdllase en el anagrama Fileno y IO;Qzﬁfzz'!ma, marido
de donia (Pero ledn: sabida es la relacién que hay
entre el leon-y el gato, ambos felinos).

Importa notar aqui que la novela Menina ¢
Moga estd interpolada. El primer libro termina en
el capitulo XXXI, cuando Aonia se casa con el

~ individuo que le impusieron y que se la lleva. El
| segundo libro trata de otro asunto (los amores de
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Arima y Avalor), y al llegar al capitulo XXXIII,
reaparece el mismo estilo apasionado, continuan-
do la accién interrumpida con la partida de 4onia.
Efectivamente, Orphileno (Pero Gato) muere vio-
lentamente, y Bimnader y Aonia quedan mortal-
mente heridos. ;No serd esto una referencia 4 la
locura de que fueron ambos victimas, ella en el
convento de Extremoz, y el poeta en el hospital
de Todos los Santos? Tal es el contenido de e-
nina e Moga en su parte mas bella.

Por los datos genealdgicos y los documentos
que presenta el S1. Vizconde de Sanches de Bae-
na, la biografia de Bernardim Ribeiro queda, de
hoy mds, asentada sobre bases tnamovibles, aun-
que se ignoraron siempre. La relacién de los do-
cumentos historicos, torna indudable la personali-
dad de este Bernardim Ribeiro, que vivié de 1482
4 1552, no dando lugar 4 equivocos con otros
personajes del propio nombre, que aparecen en
el siglo X VI La confirmacidén final hdllase en la
aplicacion de los hechos biogrificos, establecidos
4 las alegorias de la novela, que se convierten en
claras, incluso en pormenores referentes 4 figuras
secundarias como Romabisa y Cruelcia. Ante ta-
mana evidencia, cede nuestra interpretacién en
que equipardbamos Aozia 4 dofia Juana de Ville-
na, y Orphileno & D. Francisco de Portugal, conde
de Vimioso, 4 cuyos manes pedimos perddn. Ape-
nas acertamos en la época de las persecuciones de
D. Juan IT y la pacificacién de D. Manuel.

Para terminar, felicitamos al infatigable inves-
tigador que firma este libro (1), por la hermosa
contribucion aportada 4 la historia de la literatu-
ra portuguesa, poniendo en claro un tema -sobre
el cual ha de ejercitarse la critica, y que debia
ser tratado con alma en una conmovedora.novela
historica, profundamente realista.

Theophilt} Braga.

José Ixart.

La literatura espafiola acaba de experimentar
grave pérdida con la muerte de uno de sus mejo-
res criticos. La REvisra ha hecho mencidn recien-
‘temente (V. nim. 1.°) del Gltimo libro de Ixart,
tributdndole los elogios que en justicia le son de-
bidos, y dando, de paso, alguna noticia acerca de
anteriores obras del autor.

(1) No se ha publicado ain el libro del Sr. Vizconde
de Sanches de Baena,; pero estd en prensa,

Aunque Ixart escribié versos y narraciones no-
velgscas, su especialidad era la critica, en parti-
cular la de teatro y la de arte. A la primera de-
dicé muchas pdginas de sus libros titulados £/
azno pasado, especie de cronicas de la vida intelec-
tual, que desde 1885 4 1890 publicé anualmente
en Barcelona. La coronacidn de estos trabajos ha
sido el magistral estudio de £/ arte escénico en Es-
paza, cuyo segundo volumen queda sin terminar,
habiéndose publicado algunos, tan sélo, de sus

| capitulos en el folletin del periddico barcelonés

La Vanguardia,

Tocante 4 la critica de arte, ademds de un libro
sobre forfuny, que los especialistas acogieron con
elogio, publicé diferentes articulos que figuran en
los diversos tomos de £/ asio pasado.

Fué ademds critico de costumbres, en forma
que recuerda algo la de Figaro, aunque su tono
es menos frio y desconsolado que el de éste.

El estilo de Ixart es sencillo, sobrio, sereno.
Prescindia siempre de las personalidades, y discu-
tia las cuestiones objetivamente, con argumentos,
sin alterarse ni precipitar el juicio. Era franco y
sincero en todas ocasiones, y aunque resueltamen-
te modernista, no se puede decir que cayera del
lado de ninguna exageracién ¢ extravagancia de
las muchas que tienen el campo literario en grave
anarquia. El equilibrio perfecto de su inteligencia
le apartaba de todo extravio.

Aunque menos popular que otros criticos espa-
noles, en Cataluna influyé bastante con su doc-
trina, y era muy estimado en todas partes por las
personas de cultura literaria. El vacio que deja—
dadas sus condiciones especiales—parece dificil
de llenar. Sus libros serdn siempre de gran ense-
nanza, y el del drte escénico quedard como obra
capital para el estudio de la dramaturgia espafiola
en este siglo.

A.

Alejandro Braga.

Acaba de morir en Porto este ilustre tribuno,
jurisconsulto y poeta. Retirado hace tiempo del
cultivo de las letras, habiase entregado del todo
al trabajo del bufete en los altimos afios de su
vida.

Pertenecia 4 la generacion del Zrovador, y fué
en Coimbra el amigo predilecto de Soares de Pa-
ssos. Forman parte de las grandes producciones
de la lirica portuguesa sus magnificas odas 4 Z»-
glaterra 'y Al Sol, asi como El Entierro, es de las
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m4s bellas elegias que se escribieron en idioma
portugues.

Corresponde 4 su primera juventud el libro /-
ses de Alma, obra palida, si la comparamos 4 la
inspiracién de sus poesfas diversas, Gue denotan
un gran poeta. Es una deuda nacional la publica-
cién-de un volumen que reuna €sos primorces.

Como periodista, Alejandro Braga redacto £/
Clamor piblico, con Amorius Vianna y otros, y la
Gaceta democritica, con su hermano Guillermo
Braga, otro poeta notable, que murid en plena ju-
ventud, después de haber escrito ese soberbio €
inolvidable poema que se titula O Bispo.

Algunos de sus discursos contra la reaccion re-
ligiosa en Portugal, hdllanse reunidos en tomo, y
revelan poderosas cualidades de orador. En apén-
dice 4 uno de esos voliimenes estd la biografia del
eminente abogado, licidamente escrita por J. P. de
Sampaio (Bruno), con gran abundancia de datos.

Alejandro Braga tenia 64 anos. En las paginas
de la Revista Porfuguesa aniinciase su conmemo-
racion. Toda la prensa del pafs vecino ha dedica-
do articulos biogrificos al ilustre muerto, y en
Porto se celebrard una procesion civica en honor

suyo.

L.os libros de Francisco de Holanda.

En el nim. 2 de la notable revista Ar»#e poriugue-
sa, ha publicado nuestro colaborador Joaquim de
Araujo un interesante articulo sobre los dibujos
de Francisco de Holanda. Sabido es que este
gran artista fué muy amigo de Miguel Angel, y
que su famoso Libro de dibujos (donde precisa-
mente hay un retrato del autor del Moisés), fué
traido por Felipe 1I de Lisboa, y se halla desde
entonces en la Biblioteca del Escorial. '

Diferentes eruditos y artistas: modernos (desde
el portugués monsenor Ferreira Gordo, que 4
fines del pasado siglo vino expresamente 4 ello),
han estudiado los libros de Holanda, y principal-
mente el de los Dibujos; pero esta es la hora en
que no han sido aun publicados, no obstante su
gran mérito. Corporaciones hay especialmenté
obligadas 4 emprender esta publicacion, y entre
ellas la Academia Real de Lisboa, que hace un
siglo prometié hacer una edicion completa de la
Fabrica que fallece @ cidade de Lisboa.

Seria gran honor para nosotros que este recuer-
do y excitacion que ahora hacemos hallase eco,
bien en las Corporaciones espanolas y portugue-
sas, bien en particulares aficionados y bastante

poderosos para acometer aquella obra; O en las
publicaciones de arte 4 quienes particularmente
interesa tomar estas iniciativas. El editor de Iran-
cisco de Holanda, quien quiera que fuese, presta-
ria un altisimo servicio 4 la cultura artistica y pe-
ninsular, y merecerfa plicemes entusiastas.

S ——— ——

Sanchez Calvo.

No ofrece interés alguno la biografia externa
de este ilustre escritor asturiano. Fué un hombre
dedicado siempre al estudio, y sin mds ambicion
que la de poseer algunas verdades. Lo interesante
serfa conocer la historia de su pensamiento, la
manera, siempre original, que tenia Sanchez Calvo
de ver todas las cuestiones. De esta originalidad,
y de su saber, muestras bien elocuentes quedan en
los libros que ha publicado; pero de aquella inte-
ligencia siempre en actividad, de aquellas parado-
jas llenas de ingenio, con que el escritor salpi-
mentaba su conversacidon amenisima, de sus jui-
cios geniales, de sus frases y ocurrencias, quedard
muy poco. Leopoldo Alas, amigo intimo de Sdn-
chez Calvo, es quien puede decir algo que dé 1dea
de cédmo pensaba y sentia el autor de Lo marav:-
lloso positivo.

- =:.‘. B
i ::':

Nacid Sianchez Calvo en Avilés, y ha muerto en
la misma villa 4-los cincuenta y dos anos de edad.
En su juventud figurd en las filas republicanas, y
fué diputado provincial, alcalde de Oviedo y se-
cretario del Sr. Pedregal cuando este senor des-
empefio la cartera de Hacienda, hasta que, cansa-
do de la politica, 4 la cual nunca habfa tenido
gran inclinacién, se dedicd al estudio con todo el
ardor de su alma.

En la Rewvista de Asturias, que escribia en cola-
boracién con 7Alas, Canella, Aramburo, etc., pu-
blicd notables trabajos, titulados: £/ Lwskaro y
sus vestigios en Asturias, La idea del derecho en la
guerra, Prehistoria y origen de la cvilizacion, La

lingiiistica, Estudios y noficias de libros viejos, Un

médico espanol del siglo X VI, varios trabajos cor-
tos y algunos hermosos cuentos.

Sus publicaciones mds notables son: Los nom-

bres de los dioses y Lo maravilloso positivo. En la
primera, con erudicion asombrosa y sutilisimo in-
genio, investiga el origen del lenguaje 4 la luz del
euskaro, tomando como clave la onomatopeya
ber. Obtuvo esta obra calurosos elogios de insig-
nes criticos extranjeros, especialmente de Max
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Miiller, y fué traducida al alemdn por Thomas-
Lo maravilloso positivo recibié también el aplauso
de no pocos escritores, y entre los espafioles, de
Valera.

Deja escritos dos libros. Uno tithlase Zleccion
de Fe en el mundo cristiano, y esti dedicado 4 don
Leopoldo Alas; el otro es una Vida de Jestis, no
terminada por desgracia. Ambos trabajos verdn
la luz pablica, y los amantes del estudio en Espa-
na podrdn apreciar lo que valia el escritor astu-
riano, que no se parecia 4 nadie, que pensé m4s
que escribid, y que amando la verdad sobre todo,
supo despreciar sinceramente toda gloria superfi-
cial y exterior, para consagrarse 4 la ciencia con
toda la energia de su alma,

L
e

Por causas que no interesan al lector, deseo ter-
minar estos apuntes, porque no puedo hablar yo
de Sdnchez Calvo con la sequedad y d4nimo frio
que exige la indole de esta Revista. No; yo, que
tanto le admiré y tanto le quise, hablaria de €l de
otra manera. Escribiria desordenadamente y fer-
vente calamo, sobre sus frases, sus simpatias, sus
genialidades. sus arranques de Aumor, sus dudas y
pesares, sus apreciaciones acerca de mil problemas
sociales, su’ fe religiosa, y tantas otras cosas que
hacian de él una personalidad de tanto relieve.

En los tltimos afios, una de las preocupaciones
mds aferradas 4 su espiritu, era la desigualdad de
clases; y cuando algunas horas antes de morir le
propusieron otorgar testamento, contesto: «Si, es
preciso dejar algo 4 las criadas». Al ver la afliccidn
de su familia, dijo éstas, que fueron sus palabras
altimas: «<No os disgustéis, que m4s podré serviros
desde alld que desde aqui».

Y asi se extinguid para siempre una de las in-
teligencias mds esclarecidas de nuestra patria.

J. 0.

En Tarragona, cerca de la orilla del Francoli,
se ha encontrado una grande ara funeral de pie-
dra, con cornisa € inscripcién que es conocida y
' figura, bien leida, en el C. 1. L. (n. 4.288).

En el Pedroso (Cdceres), también ha sido ha-
llada una- l4pida, cuya inscripcién dice: D(is)
M{anibus). Irineus Ambati f(ilius). Botilla Ami
t iha) s (ib1) et viro f(aciendum) c(uravit). S (it)
t (1b1) t (erra) 1 (evis).

Se ha publicado el primer volumen (714 pdgi-
nas) del libro Za juderia y la Inguisicion en Ciu-
dad Real, escrito por el C. de la A. de la H. don
Luis Delgado Merchdn. Llega hasta el afio 1477, y
contiene datos muy interesantes.

En el nimero de 30 de Marzo Gltimo, de Za Zus-
tracién Nacional, publica el Sr. Alvarez de la Bra-
na un articulo que contiene documentos relativos
al combate naval de las islas Berlingas (15 Julio
1591). Trata también de una inscripcion geogrifi-
ca de Castrocalbon (Ledn), referente 4 los prados
de la cohorte IV de los Galos.

El profesor de la Facultad de Medicina de Ma-
drid, D. Federico Oloriz, ha dado 4 conocer, por
lectura hecha en la Sociedad Geogrédfica Espaiola,
la primera parte del interesante estudio que ha es-
crito acerca de la «Antropologfa de la Alpujarras.
Kn €él, después de hacer algunas indicaciones so-
bre la topografia del terreno estudiado, dedica el
Sr. Oloriz su atencién 4 explicar los caracteres
fisicos que determinan la filiacién étnica de los
naturales de aquella curiosisima region, fundado
en los cuales destruyd la opinidn corriente de que
se tratara de descendientes de los gallegos llevados
por Felipe II para la repoblacién de aquélla re-
gion.

El estudio de los caracteres fisioldgicos y socio-
logicos, asi como lo referente 4 datos histdricos,
costumbres, viviendas, lenguaje, etc.,, quedd apla-
zado para otra lectura.

- T

Antes de fin de ano se publicard el volumen pri-
mero de la obra sobre Religiones de Lusitaqia, que
estd escribiendo nuestro distinguido amigo, el ar-
queologo portugués José Leite de Vasconcellos.
Este volumen tratard sdlo de las religiones pre-
histdricas, con una introduccidn acerca de la pre-
historia portuguesa.

A la lista de revistas portuguesas que publicamos
en nuestro namero 2 (pdg. 59), podemos afadir
las siguientes:

10. Revista do Minho (de tradigoes populares).
—Esposende.

17. Revista de educagao e ensino.—lLisboa.

18. Revista das sciencias naluraes e sociazs, —
Porto,

16
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1Q. Revista Lusitana (philologia e ethnologia).

20. Revista de Obras Publicase M.nas.—1.isboa.

21. Conmunicagoes da Commissdo dos traballios
geologicos (geologia, anthropologia e archeologia
prehistoricas).

Existen, ademds, varias revistas de ciencias mé-
dicas.

El domingo 2 del actual se celebré en la Real
Academia Espanola la recepcidon del Sr. D. Euge-
nio Sellés, cuyo discurso tuvo por tema £/ perio-
dismo. Forma un vol. en 4.° de 63 pdgs.

El volumen de 1894 del Boletim da Sociedade de
geographia de Lisboa, que hemos tenido el gusto
de recibir, contiene las siguientes interesantes mo-
nografias: Luciano Cordeiro, Uma sobrinka do In-
Jante, linperatriz da Allemanha e Rainka da Hun-
gria; Gomes de Brito, Descriprao e roteiro das
possessoes portuguezas do continente da Africa ¢ da
Asia no seculo X VI, annotado ¢ commentado.

Continuando la descripcion de las antigiiedades
recientemente descubiertas en Mdlaga, de que di-
mos noticia tomada del Beoletin de la Asociacion ar-

tistico arqueoldogica, de Barcelona, anadiremos las .

siguientes:
En las playas de Velez hdse encontrado una do-

bla, de peso de cuatro duros, de los Reyes Catoli-
cos, con los bustos de los mismos, con el toisén
y corona sin cerrar; arriba la cruz, y seguidamente
el Ferdinandus et Elisabeth, en letra gotica.

I‘n el reverso, el escudo con las armas de Cas-
tilla, l.edn, Aragon, Sicilia y Granada, surmonta-
do sobre un dguila que sirve de cimera y corona
sin cerrar.

También han sido hallados recientemente en los
campos de Velez como ciento cincuenta monedas
de plata de los emperadores Augusto y Tiberio,
pero sélo en ellas cuatro O cinco variantes.

Por tltimo; el hallazgo mds notable por su an-
tigiedad, es una dncora fenicia sacada con una
draga en las aguas del Espigon, 4 la derecha del
Muelle viejo de Mdlaga, no ha muchos afos, y que
ha i1do 4 parar 4 la Academia de Ciencias.

Paraiso Conguistado es el titulo de una fantasia
dramdtica, escrita en hermosos versos por el sefior
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Enrique Lopes de Mendouga, dramaturgo portu-
gucs de gran nombradfa. Su nueva produccidn es
de gran belleza y revela superiores cualidades ar-
tisticas. Hubiéramos querido, sin embargo, que el
autor, en vez de dar como protagonistas 4 Una
velha y un estudiante, escogiera dos nombres sim-
bolicos, sintetizando en uno la Gloria y en otro la
aspiracion ¢ ansiedad del alma humana, tan bien
caracterizadas en el curso de la accidn.

lis este su Gnico defecto, que apuntamos preci-
samente por la consideracion que nos merece el
gran talento del autor.

Entre las obras del fallecido académico Pinhei-
ro Chagas, figuran dos volimenes traducidos al
castellano: Z7istezas d orillas del mar, por F. L.
Ribadeneyra (reproducido ahora en el folletin de
La Bpoca), y La Serorita de Valflor, por Calvo
Asensio, antiguo secretario de la Embajada en
Lisboa. Kl primero es una novela y el segundo un
drama.

La Academia Real de Ciencias de Lisboa ha
decidido publicar los manuscritos de Inocencio
Francisco de Silva acerca del Padre José Agos-
tinho de Macedo. Son preciosos, no sélo litera-
riamente, sino también para la historia de la evo-
lucion de las 1deas en Portugal, 4 partir de la Re-
volucidn francesa.

La Imprenta Nacional de Lisboa ha publicado
la sexta edicidn del volumen que contiene las Zd-
bulas y folhas Cahidas, de Almeida Garret. La co-
leccion de Fabulas es mediana; contiene versos de
la primera juventud, sin importancia alguna, 4 no
ser como documento para la biografia literaria de
Garret. Las #olhas Cahidas, por el contrario, son
uno de los grandes documentos del lirismo por-
tuguces.

Estd en prensa un nuevo cuaderno de los Por-
tugalia monuments historica, publicados de orden
de la Academia Real de Ciencias de Lisboa, bajo
la direccion del académico Joao Pedro da Costa
Bastos, oficial y paledgrafo de la Torre do Tom-
bo (Archivo Nacional). Sabido es que los Monu-
menta historica fueron dirigidos en un principio
por Alejandro Herculano.
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Por relacionarse con la historia de Espafia, co-
piamos de la prensa extranjera la sigulente noticia
del descubrimiento llevado recientemente 4 cabo
por-‘un jardinero de Laigle (Francia).

Cavando dicho trabajador un terreno que adqui-
ri6 para extender sus propiedades, desenterré una
capilla en forma de cruz latina, que se halla junto
al antiguo puente construido sobre uno de los bra-
zos del rio Rille y que en otros tiempos ponia ex
comunicacion la ciudad de Laigle con los campos
de Levante. |

Seglin documentos completamente auténticos y
fidedignos, en aquel sitio fué donde, en la noche
del 5 al 6 de Enero de 1353, asesinaron al condes-
table de Francia, Carlos de Lacerda, principe de
Castilla y primo de Marfa de Espafia, entonces
Baronesa de Laigle. Lacerda fué asesinado por las
gentes de Carlos el Malo, Rey de Navarra.

Varios arquedlogos de la provincia de Orne, 4
que pertenece la ciudad de Laigle, han acudido 4
este ultimo punto para estudiar la capilla descu-
bierta, y convienen todos en que el monumento es
funerario y debid ser elevado 4 la memoria de
Carlos Lacerda, por su prima la Baronesa. Parece
que, en efecto, las ojivas de la bdveda y hasta los
materiales empleados en su construccidn, ademds
de algunos restos de inscripciones, indican clara-
mente la época indicada.

El Sr. Millares ha terminado con los tomos IX
y X, que acaban de salir 4 luz, su Historia gencral
de las islas Canarias.

El Sr. Conde de Torata acaba de publicar e]
tomo 1I de los escritos de D. Jerdnimo Valdés, y
un folleto-contestacion 4 D. Ricardo Palma. Dare-
mos cuenta de ambos en el nfimero proximo.

Por haberse retrasado los calcos de las inscrip-
ciones de Tugia, nos vemos precisados 4 demorar
su publicacion hasta el nimero préximo,

Nuestro colaborador Joaquim de Araujo acaba
de publicar un prectoso folletito, cuyas sefias bi-
bliogrdficas son como sigue:

A licia de Bébé. Bluette. Genova, tipografia
R. Istituto Sordo-Muti. Edicién diamante. 16 pd-
ginas. Tirada de 36 ejemplares. No se vende. (Para

el casamiento de Antonio Vianna da Silva Car-
valho con la senorita Schroter). Es el primer texto
portugués que se imprime en Génova.

Se ha terminado ya, con el tomo VI (Salaman
ca, 1895. En 4.°, 457 pdginas), la edicion de Fray
Luis de Leon que comenzd & publicarse en 18gr.
Acerca de ella publicaremos en el nimero pro-
X1mo un articulo del Sr. Menéndez y Pelayo.

Hadllase actualmente en Simancas, estudiando
documentos histdricos, el Sr. Otto Kelmunt Kop-
fen, autor de la reciente obra Kaiser Maximilian
Il und der Kompromiskatholicismus (Miinchen,
1895. En 4°, 439 pdginas) que encierra interés
para nuestra historia.

Muy en breve se publicard en la serie titulada
Zhe Zudors translations (la misma que ha publica-
do recientemente. La Celestina, de Mabbe), la tra-
duccion del Don Quijote, por Shelton. Llevard este
tomo una introduccién de nuestro colaborador
James Fitzmaurice-Kelly.

Séneca en Espaiia.

En la sesion -celebrada el 29 de Abril dltimo
por la Real Academia de Buenas Letras de Barce-
lona, el académico, nuestro amigo y colaborador
D. Antonio Rubid y Lluch, leyd un estudio sobre
los traductores y comentadores de Séneca en la lite-
ratura catalana, ocupindose, ante todo, como an-
tecedentes necesar1os, en el examen de las supues-
tas epfstolas de San Pablo, dirigidas 4 aquel fil4-
sofo, y de las obras de San Martin Dumiense, que
es el mds antiguo de los senequistas de la penin-
sula 1bérica, cuyos tratados fueron confundidos
con los del mismo Séneca.

Seniald el Sr. Rubid y Lluch la circunstancia de
halerse introducido el cultivo de las obras de Sé-
neca en la lhiteratura catalana un siglo antes que
en la castellana, esto es, en el siglo XIV, siendo
los traductores de aquel periodo: primero, el and-
nimo autor de la Zxposicio de tots los libres de Séne-
cé (Codice de la Biblioteca de Barcelona), obra
proveniente del texto italiano de Lucas Manelli;
segundo, Ir. Antoni Canals, traductor del tratado
De Providentia, obra publicada por esta Real
Academia; 3.°, Mossen Antoni Vilaragut, traduc-
tor de las tragedias de Séneca, que se conservan
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en gran numero de cddices catalanes y castellanos.
En el siglo X'V, cité el Sr. Rubid y Lluch el and-
nimo traductor de las Zpéstolas ¢ Lucill, no publi-
cadas todavia, Gltima de las traducciones de Séne-
ca que en cataldn se conocen. Entre los comenta.-
dores 6 expositores de Séneca, 6 de obras que
en la Edad Media se le atribuyeron, cité 4 Pere
Molld por su Sumari de Séneca, resumen de la doc-
trina del filésofo de Cdérdoba; el libro intitulado
Sent Geroni sobre Seneca, de ignorado autor; el
Libre de virtuoses costums, también anénimo, y en
el siglo XVI1 4 Martin de Viciana, Gltimo de los
senequistas catalanes.

La influencia que ejercié Séneca en la Edad Me-
dia proviene, segtn el Sr. Rubid y Lluch, de ha-
ber dado este autor 4 las ispiraciones de la ética
antigua cilerto aire moderno y casi cristiano. Sin
pretender que la literatura senequista en Cataluna
alcanzara la brillantez que obtuvo después en Cas-
tilla, encarecié el académico disertante su impor-
tancia, deteniéndose especialmente en las trage-
cdias traducidas por Vilaragut, que tanta resonan-
cia alcanzaron, como que fueron el primer ensayo
de aclimatacion en Espana del teatro cldsico.

Es de sentir, segtin la opinién del Sr. Rubid y
Lluch, que cesaran en Cataluna los trabajos sobre
Séneca, precisamente cuando dentro y fuera de
Espana llegaban 4 su mayor apogeo con Justo
Lipsio, Montaigne, Quevedo, Saavedra Fajardo,
Gracidn y otros muchos apologistas y expositores
de la doctrira del fildsofo hispano-latino.

Con motivo de la traslacién de los restos del
tercer duque de Alba, D. Fernando Alvarez de To-
ledo, desde la antigua sepultura del cementerio de
San Esteban, al sepulcro monumental erigido en
aquel templo, publica el periddico Za Epoca (g de
Junio, 1895), un erudito articulo acerca de aquel
- personaje. Firma este trabajo el Sr. Pérez de
Guzmédn.

El domingo g del corriente se celebr$ en la
Academia de la Historia la recepcion de D. José
M. Asensio y Toledo, cuyo discurso versd sobre
La personalidad de Cristobal Colon. Kl propio dia
se celebro también en la Academia de Ciencias
Morales la entrada de D. Damidn Isern, que leyd
un discurso acerca de Las evoluciones sociales y
los métodos en la politica.

El Sr. D. Constancio Rojue da Costa, escritor
de la India portuguesa y diputado 4 Cortes en el
vecino reino, ha terminado una amplia monogra-
fla cuyo titulo es Historia das relagoes diploniati-
cas de Fortugal no Oriente. 1a primera parte de
este nuevo trabajo se publi¢d en el Gltimo cuader-
no (ntm. 12 de la 13.% serie) del Boletim da Sociede
de Geographia de Lisboa. A su tiempo daremos un
detenido andlisis de la monografia del Sr. Roque
da Costa, no sélo interesante para la historia por-
tuguesa, sino también para la evolucién del dere-
cho piblico internacional en Europa.

La Biblioteca universitaria de Madrid se ha
enriquecido recientemente con dos importantes
donativos: uno de mds de 1.100 vollimenes, pro-
cedentes de la biblioteca del profesor D. Francis-
co de Paula Canalejas, fallecido hace afios, y otro
de 5.751 volimenes, 437 folletos, y una coleccién
numerosa de guias, indicadores, almanaques 1lus-
trados, etc., procedente del exministro D. J. F.
Cam-cho.

AR e o S R
AMENA LITERATURA.—CRITICA

Desde el Molino, por Santiago Rusifiol. 1895,

No me seria dificil emborronar unas cuartillas,
repletas de pomposa erudicién ¢ de indigesta sa-
biduria, para exponer un hecho que, después de
todo, nada tiene de nuevo ni de curicso. Bastdra-
me para ello acudir al indispensable Larrousse,
tesoro de pedantes anémicos, panacea de literatos
reblandecidos y tienda asilo de sabios hambrien-
tos de erudicidn... ajena. Pero sin necesidad de
cobijarme en €l, puedo modestamente decir que el
molino ha tenido verdadera influencia en la litera-
tura. :No es cilerto que se podria abrir... (y aun
cerrar) una discusion en el Ateneo sobre este
tema: Desenvolvim:ento, e¢fectos y consecuencias del

molino en el arte?

Sin referirme 4 los famosos molinos de viento
que dieron motivo 4 Cervantes para escribir la
mds original aventura que presenciaron lcs naci
dos, diré que Alfonso Daudet enriquecid la litera-
tura francesa con sus Carfas del molino, conjunto
delicioso de cuentos, cartas y relaciones escritos
con aquel alado estilo propio del gran humorista;
que Zola supo trazar sombrias pdginas de guerra
en su Atague al molino, novela corta convertida
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después en dpera; que Rops, el eminente aguafor-
tista francés, inspirése tamhién en el molino para
recdactar ingeniosisimas cartas, modelos de droma
y de humor; y que por Gltimo, Maupassant y Copée
le pusieron como fondo de algunos de sus cuen-
tos. [Qué mds! si en nuestra literatura moderna po-
demos envanecernos de poseer %7 sombrero de tres
picos, gala de chistosas relaciones y sabroso libro
de ensefianza para uso de corregidores atrevidos
y de esposos descuidados, ;cémo olvidar 4 la
casquivana Molinera, flor de reales mozas y reina
de maliciosas hembras?

Fuera dificil explicar la relacién que puede exis-
tir entre la literatura y el molino, y tan sélo podria
decirse que el literato, por regla general, tiene al-
guna de las condiciones de esa tan molesta como
indispensable mdquina. Con efecto, el literato se
pasa la vida #riturando & sus compaiieros de pro-
fesion:

La lteratura de molino, por decirlo asi, se ha
enriquecido con un excelente libro debido 4 la
pluma del Sr. D. Santiago Rusifiol, pintor inspira-
do y delicadisimo, y literato, é para decirlo mejor,
artista de las letras.

Pasa en Madrid que llegan las noticias muy tar-
de y con dafo, y si se trata de literatlura, ¢ ne lle-
gan nunca o lo hacen en carreta. No es dificil, pues,
que la gente de pluma no se haya enterado atin de
la existencia de Rusifiol como literato. Sin embar-
go, nuede contarse entre los buenos. Con Ixart (el
difunto y nunca bastante llorado Ixart), con Perés,
con Sdnchez Ortiz, con Casellas y otros, di6 al pe-
riédico de Barcelona Za Vanguardia un sentido
moderno que ya- quisieran para si muchos otros
cdiarios, verdaderos panteones de palabras, depd-
sitos judiciales de enriquecida literatura y sumide-
ro de lugares comunes, de frases hechas, verdade-
ros bric a brac del arte literario. =

KEn La Vanguardia, que sigue dia por dia el
- movimiento literario y artistico de Espafia y del
extranjero, comenzo 4 escribir Rusifiol sus prime-
ras cartas desde el car7o, conjunto de impresiones
de viaje escritos con desenfado y gracia é impreg-
nadostambién de aquel meldncolico estilo do/emio,
propio de los Topffer y Murger, con los cuales
tiene Rusinol algtin parecido.

A las cartas desde el carro siguieron otras titu-
ladas Desde mi-isla, de sabor mds histdrico y me-
nos bohemio si se quiere, pero en las cuales pare-
cia escucharse de continuo ese libre y espontdneo
himno 4 la naturaleza, al salvajismo social y 4 la

-
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independencia sin freno, que cantan diariamente
Rusinel y sus amigos. El libro Desde el molino
resume y compendia los anteriores. Rusinol escri-
be sus cartas desde el Moulin de la Galette encara-
mado en el lomo del alto Paris, y que viene 4 ser
faro de placeres, gufa de aventuras y luminaria 4
la cual acuden diariamente sin fin de seducidas
mariposas.

Es el Moulin consecuencia del aejenjo, primer
escalon del crimen y Gltimo de aquel escandaloso
vicio que inunda Parfs y escapa 4 las prescripcio-
nes del Codigo penal. Relnese alli un mundo de
gentes alegres, desvergonzadas y cinicas, de artis-
tas observadores, de literatos, de perturbados y de
aburridos... Alli ha observado Rusinol 4 ese Moro
que pinta en su libro escribiendo uno de los capi-
tulos mds dolorosos y comicos de él.

En lo demds de la obra se advierten rasgos fe-
licisimos, estudios de un estilo parisién hasta la
medula, tristezas de decadenle, protestas viriles de
independencia. Citaré los capitulos, £/ pintor pun-
tillista, £1 pintor de moda, EEl cementerio de Mont-
martre y Una excursion ¢ Rouen.

El estilo es desenfadado y gracioso, y la obra,
en fin, de los mds jévenes y personales que se han
publicado en Espaia.

R. Soriano.

Libros de viajes.—R. D. Perés, Bocetos ingleses.—Ro-
drigo Soriano, Moros y cristianos.

Escribir un buen libro de viajes no es cosa
llana; escribirlo 4 gusto de todos, empresa inftil.
Cada lector busca en tales libros datos y observa-
ciones de género diverso; quién la investigacidn
arqueologica; quién el cuadro de costumbres;
quién las referencias de orden econdémico..... La
mayorfa pide sélo una cosa: amenidad.

k1l Sr. R. D. Perés, conocido, y ventajosamente
por cierto, entre los literatos espafioles, por un
tomo de criticas (4 dos vientos), y dos de poesias
(Cantos modernos y Norte y Sur), ha sabido hacer
sus Bocelos ingleses amenos € interesantes. Son
amenos en el buen sentido de la palabra, porque
estdn escritos con arte, con tonos y pinceladas de
suave y honda poesfa. Son interesantes, porque el
autor, persona evidentemente de amplia cultura,
observador curioso y juez imparcial y sereno (has-
ta donde cabe en lo humano), entrevera sus pin-
turas con reflexiones de alcance social, 0 mejor
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dicho, las lleva siempre por tal camino que la lec-
ci6n se desprende de ellas con segura l6gica.
Estimar en su justo valor el espiritu inglés y las

costumbres inglesas, es cosa dificil para un latino,
y, sobre todo, para un espaiiol. El Sr. Perés, libre
de todo chauvinismo, libre también del odio nacio-
nal que pasadas deslealtades del orden politico
mantienen aun hoy dia entre nosotros contra «la
gran Albion», ha sabido ver, 4 nuestro juicio, con
bastante exactitud, el lado bueno y el malo, del
mundo que estudia. Del bueno saca provechosas
lecciones para Espafa, para nuestra educacidn y
mejora; y en este sentido, quizd el mds importan-
te, la lectura de los Bocetos conviene 4 todos y
muy en especial 4 los que se preocupan de los de-
fectos de nuestro cardcter ¢ de nuestro espiritu y
costumbres presentes, cosas idénticas para unosy
para otros desemejantes. ,

- El libro del Sr. Perés se recomienda asi como
obra patritica; y juntamente, como obra literaria
de fdcil, agradabilisima lectura.

w

El libro del Sr. Soriano es una crénica de via-
je en que se retratan escenas, paisajes y tipos de
Mehlla y su campo, de Argelia y Marruecos, desde
Tdnger 4 Marrakesh, regiones que el autor visité
con motivo de los Gltimos sucesos militares y de
la Xmbajada del general Martinez Campos.

El Sr. Soriano, aunque hizo este viaje como pe-
riodista, no oficia en su libro de reporser poli-
tico. Sin faltar 4 sus apuntes, notas interesantes
para el amor y las conveniencias de la patria, lo
que ha buscado principalmente es lo pintoresco,
lo origal, lo artistico de las tierras que por pri-
mera vez visitaba. Ha compuesto asi un libro
ameno, vivido, enteramente personal, en que las
cosas estdn retratadas tal cual fueron vistas por el
autor, el cual alcanza de esta suerte originalidad
espontdnea, sin rebuscos ni ¢fecfos. Para ello dis-
ponia el Sr. Sorlano de varias cualidades precio-
sas: de un lado su temperamento y su cultura de
artista, su fina observacidn, su amor al dibujo, al
color, 4 lo que tiene cardcter; de otro, su familia-
ridad con las literaturas extranjeras, la francesa
especialmente, en que ha debido de aprender mu-
cho de ese arte de confeccién que hace tan agra-
dables los libros franceses, y que dicen Hque rara
vez logramos los espanoles. Ambos elementos los
ha usado muy bien el Sr. Soriano, combindndolos
de-modo tul, que su libro, 7o sdlo se lec de corrido,

sino que, 4 despecho de la monotonia con que
amenaza el asunto & cada paso, encierra frecuen-
les sorpresas.

Kl estilo, «periodistico» puro, adolece de algu-
nas impropiedades de lenguaje y de atrevimientos
que una redaccion mds tranquila—en ediciones
proximas—puede remediar ficilmente. El ingenio

-y la gracia del Sr. Soriano hacen olvidar 4 cada

instante aquellos ligeros descuidos de indudable
correccion futura.

R A.

PUBLICACIONES LITERARIAS

PERIODICAS

En esta seccion no nos limitaremos 4 dar cuen-
ta tan solo de aquellos trabajos que aparezcan en
Revistas literarias (en nuestro pafs su ntmero es
bien reducido); incluiremos también todos los que
por su indole merezcan que hacia ellos sea llama-
da la atencién del lector, aunque vean la luz pu-
blica en la prensa diaria.

Recuerdos, por D. José Echegaray (/a Lsparna Moder-
na, nimeros de Diciembre 1894 4 Mayo 1895).

En la Lsparia Moderna publica, 4 la sazdn, el se-
nor Echegaray, una serie de articulos interesanti-
simos, dedicados 4 referir su vida, aventuras, mi-
lagros y hechos mds notables. El insigne literato
cuenta con lisura, y sobre todo con sinceridad, y
sin someter 4 plan cronoldgico, todo lo que re-
cuerda desde los primeros afios de su vida. La
amenidad es la nota predominante en los Recuer-
dos del insigne dramaturgo, y el interés de ellos
consiste, sobre todo, en la exquisita finura de and-
liels 4 que el autor somete actos que no pasarian
de ser insignificantes, si no fuera en su virtud.

El autor relata hechos que, como el siguiente,
son verdaderos documentos para el estudio de la
psicologia del nino.

«... aunque 4 mi jamds me castigaba el maestro,
notaron mis padres que la escuela me infundia
repugnancia, y al investigar el motivo, hubieron
de comprender que me ponfa nervioso el espec-
tdculo de los castigos que 4 mis compafieros les

-aplicaban. Y tales cosas le dijeron al maestro, que

desde aquel dia en adelante, siempre que creia ne-
cesario usar de cierta severidad, 6 llamémosla
barbarie, me hacfa salir de la sala y me llevaba
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cou sus hijas, para que no presenciase el castigo
que alglin otro nifno, menos mimado que yo, se
proponia aplicar, para insinuarle en la piel, si no
con sangre, con cardenales al menos, la letra de
la leecion no sabida 6 de la plana mal escrita.

»Pues 4 pesar de todo, aquellos castigos 4 mis
companeros, ya los viese en accién, ya me los
contasen ellos llorando, excitaban mis iras infan-
tiles, hasta el punto de quitarme el suefio, y en
ocasiones tales, es cuando yo compuse mis pri-
meros dramas.

»éiNo han cantado todos los poetas de Ttalia 4 1a
libertad de su patria, y no han justificado en ar-
dientes estrofas al barbaro opresor? Pues yo era,
en mi pequeda esfera, el cantor silencioso de
aquella grey infantil sujeta 4 uno y otro golpe de
palmeta y disciplinas. _

»Mis poemas vengadores tenian forma noveles-
ca: muchas y muchas noches, en vez de dormir,
combinaba yo mi pequena novela, drama ¢ poe-
ma, sobrio en palabras, pero rico en accidén. Real-
mente, en cuanto 4 palabras, creo que no tenia
ninguna; pero en cambio el movimiento era gran-
- de y la accidn enérgica.

»Me figuraba yo que el maestro, olviddndose
del mandato de mi padre, me castigaba cruel-
mente, mds que 4 ningn otro chico, que me
acardenalaba las manos 4 palmetazos, que ensan-
grentaba las disciplinas en mi cuerpo, que descar-
gaba con furia inagotable sobre mf toda una tem-
pestad de golpes y azotes, y cuanto mas me pega-
ba, 6 me figuraba yo que me pegaba, mds y mds
queria yo que me pegase para que la venganza de
mis padres fuese mayor.

»Y asi continuaba forjando mi pequefio drama
con su desenlace correspondiente, porque cuando
consideraba que el martirio habia llegado al Glti-
mo extremo, hacia entrar en escena 4 mis venga-
dores naturales, es decir, 4 mis padres, que apare-
cian de pronto, y que al verme en tan lastimoso
estado acometian al maestro, devolviéndole con
centuplicado furor todo el mal que me habian he-
cho; y en aquella visién fantdstica, gozdbame yo
lo que no es. crefble hasta ver la escuela en ruinas,
disciplinas y palmeta lanzadas por la ventana, y
al maestro en tierra mds golpeado y mds rendido
que yo mismo.

»31n embargo, en estos dramas internos ¢ infan-
tiles, siempre concluia por enternecerme y por
perdonar 4 mi supuesto verdugo y traidor forzoso
de mi1 fébula dramdtica. La verdad es, pensaba yo,

que nunca me ha pegado ni castigado siquiera, y
que el dano que ha podido hacer 4 mis compaiie -

: ; .
ros, bien purgado estd con la soberana felpa que

ha recibido. «Basta ya, decfa, dejadle».

oA

Un soneto de Balart.—(V. Za Pecera, nim. 2.9),

L]

En la revista titulada Zae Pecera ha publicado
D. Federico Balart el siguiente soneto, que no fué
incluido en la coleccién de sus poesias, porque el
autor (son sus palabras) «lo habia perdido y bus-
cado inttilmente cuando recopilaba el original, y
como sOlo allf tendria justificacidn la idea que me
lo habia inspirado, corregida en los versos sucesi-
vos de la misma época, no querfa publicarle hasta
que una segunda edicion me facilitara los medios
de colocar en su sitio esa traspapelada poesia, es-

crita en momentos excepcionales de profunda
tristeza.....»

«Yo lo vi, yo lo vi. Triste, doliente,
Siempre aguardando el trance postrimero,
Se quejaba en el d4spero madero
Donde sufre clavado eternamente,

«]Oh msensata ilusidn! {Oh amor demente,
Clamaba con gemido lastimero, |
Que ni aplacar pudiste 4 Dios severo
Ni redimir al hombre impenitentels

Luego los tristes parpados bajaba,

Y, horrenda mezcla de dolor y hastio,
Un suspiro su pecho desgarraba;

Y exn su inmenso dolor, mudo y sombrio,
Las ligrimas ardientes que lloraba
Iban lentas cayendo en el vacio.»

P
Articulos criticos publicados acerca de los Posyras
cortos de D. Gaspar Niffiez de Arce:

Tres de Clarin: uno en el ntm. 639 de Madrid
Cdmico, otro en Los lunes de El Imparcial del 27 de
Mayo, y otro en Zas Novedades (Nueva York 25
de Mayo).—Uno de Zeda, en £l Imparcial corres-
pondiente al dfa 2z de Abril; y finalmente otro
de C. F. Shaw, publicado en Za Lpoca del dia ¢
de Mayo.

Muchos mds se han publicado sobre el mismo
asunto; pero descontando los citados, nosotros no
conocemos otro alguno digno de mencidn.

&
%k
Necrologia de José Ixart,
Tres articulos: uno de M. de Cdvia, en £/ He-

raldo; otro firmado por Rodrigo Soriano (V, Z/
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Imparcial del 3 de Junio) y un tercero, de Clarin,
en £l Imparcial (10 Junio). Esta escasez manifiesta
que 4 los periodistas madrilefios la muerte del
critico cataldn les ha producido menos desvelos
que cualquier suicida vulgar que se tira desde el
viaducto 4 la calle de Segovia. Alguno que ha que-
rido demostrar sus buenos deseos en sus intentos,
s6lo ha evidenciado un desconocimiento grande
de lo que era José Ixart.—En Za Lpoca del 10 de
Junio ha publicado otro articulo necrologico nues-
tro companero D. R. Altamira.

C.

LI EPROS RECIREIDOS (x}

Er BacHiLLER FrRANCISCO DE OSUNA Y RODRI-
GUEZ MARIN (Francisco).— Ciento y un sonetos. Pre-
cedidos de una carta autdégrafa de D. Marcelino
Menéndez y Pelayo. Sevilla, 1895. En 8.°, 116 p4-
gluas, 2 pesetas.

MoORERA ¥ GALICIA (M.). —Poesias. Lérida, 1895,
Un vol. en 8 °, 199 pdgs. y el retrato del autor,

OVEJERO BUSTAMANTE (Andrés).—2Del humoris-
mo. Discurso leido en el Ateneo de Madrid, Ma.
drid, 1895. En 8.°, 48 pdgs.

Perez N1EvA (Alfonso).—Un wviaje ¢ Asturias,
pasando por Leon. Madrid, 1895. En 4.°, 319 pd-
ginas, 2,50 pesetas.

SANCHEZ PEREZ (Antonio).— £/ maestro Ciruela:
Madrid, 1895. En 4:° 69 pdgs., 10 pesetas.

TEIXEIRA BASTOS, — Poctas Brazileiros, (Rai-
mundo Corréa,—Alberto de Oliveira.—Valentim
Magalhaes.—Fontoura Xavier.—Theophilo Dias.
—Mucio Teixeira.—Isidoro Martins Junior.—Syl-
vio Romero. —Flinto de Almeida.—Hugo Leal).—
Porto, 1895. Un vol. En 8.° de 135 pdgs. 400 reis.
(Lello e Irmao).

Mr. James Graham ha traducido otro drama de
Kchegaray, Mariana (Fisher Uniwin. The Camao
Series. l.ondon, 1895.'12 mo., 126 pdgs.) La tra-
duccion es tan floja, que muy pocos lectores in-
gleses podrdn formarse idea de la fuerza y her-
mosura del original, ni podrdan seguir la lucha de
opuestos instintos y deseos que se produce en el
alma de Mariana y que forma el asunto real del

(1) A partir del presente nimero, no se anunciarin en
esta seccién de Amena literatura y critica mas que los li-
bros que nos enyien los autores y editores.

drama. Al frente del volumen figura un precioso
retrato de D. José Echegaray.

Las librerias de Lello e Irmao (Porto), y An-
tonio Maria Pereira (Lisboa), continfian la serie
no mterrumpida de sus publicaciones. En la pri-
mera ha aparecido el volumen Poctrs brasileiros,
de Teixeira Bastos (V. Libros recibidos), colec-
cion de articulos criticos acerca de los liricos de
la actual generacién brasilena, y la segunda acaba
de publicar un libro de cuentos, 4rvoredos, de
Bento Moreno (Teixeira de Queiroz), novelista de
los mds reputados en Portugal. Leeremos los 4~
voredos con gran simpatia para el autor, y segura-
mente diremos algo acerca de este volumen.

Segn digimos en el nimero anterior, el Dr. G-
ran Bjorkman ha publicado el segundo tomo de
su Ur Portugals Samtida Dikining. Es un elegan-
te libro, esmeradamente impreso, en 8.° menor,
de 85 pédgs. (Upsala), con tirada especial de 4g
ejemplares. Damos 4 continuacidn la lista de los
poetas traducidos, segin el orden en que van en
el libro, apuntando, detrds de cada nombre, el nii-
mero de composiciones que le pertenecen: Joa-
quim de Araujo (2), Antonio de Azevedo Castello
Branco (1), Guilherme Braga (1), Theophilo Bra-
ga (2), Bulhao -Pato (1), Camillo Castello Bran-
co (1), Eugenio de Castro (3), Eduardo Coim-

‘bra (1), Gongalves Crespo (1), Joao de Deus (3),
Manual Duarte d’Almeida (1), Antonio Feijé (12),

Antonio Fogaga (1), Gomes Leal (1), Guerra Jun-
queiro (3), A. F. de Mello (1), Conde de Monsa-
raz (1), Antonio Nobre (1), Anthero de Quen-
tal (r2), Conde de Sabugosa (1).

El Dr. Goran Bjorkman ha sido propuesto
como socio correspondiente de la Academia Real
das Sciencias de Lisboa. |

En atencion a las dificultades con que natu-
ralmente tropiezan durante los meses de vera-
no las publicaciones de caracter erudito, como
la nuestra, por ausentarse la mayoria de sus
colaboradores y redactores, cuya dispersion es
causa de frecuentes retrasos en el original, in-
compatibles con la buena y oportuia informa, -
cion, hemos creido preferible trasladar el ni-
mero de Julio al siguiente mes de Agosto, en
que se publicaran ambos juntamente, con gran
copia de articulos y noticias bibliograficas.

Imprenta de Enrique F.-de-Rojas, Mostenses, 24,
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LIBROS RAROS Y CURI0OSOS

OFERTAS Y DEMANDAS

A peticidn de varios suscriptores y algunos co-
rresponsales, hemos abierto eén las oficinas de
la Revista una seccidn dedicada exclusivamente
4 las proposiciones de compra, venta ¢ cambio de
libros raros y curiosos.

Los que tengan 4 bien honrarnos con su con-.

fianza, pueden enviar para su publicacién las no-
tas detalladas, veridicas y sin rimbombancia de
ningtn genero, referentes 4 libros curiosos 6 raros
y objetos  de arte 6 valor histdrico, que deseen
enajenar ¢ adquirir.

El anuncio se publicard g¢7azis cuando 16 envie
O recomiende un suscriptor de la Revista.

Caranca (Hieronimo de).—Libro de Hieroni-
mo de Caranga, natural de Sevilla, que trata de la
philosophia de las armas y de su destreza, y de la
aggressio y defension christiana. (Al fin.) Acabd-
se este libro de speculacion de la destreza, anio
de 1569. Imprimidse en la ciudad de Sanliicar de
Barrameda, en casa del mesmo autor, por manda-
~do del Exemo. Senor D. Alonso Pérez de Guzmdn
el Bueno, Duque de Medina Sidonia, caballero de
la msigne orden del Tusson, afo 1382z. Un vol.
en 4.° perg.® 150 pesetas.

Erontis con el retrato de Carranza, y en hoja

separada el escudo de las armas de Guzman el
Bueno. 280 folios numerados, comenzando el did-
logo 1.% en el folio g; 32 folios sin numeracidn de
principios, con epistolas en verso de Carranza,
- Fernando de Herrera, etc., y 14 hojas sin_nume-
racion, conteniendo el vocabulario técnico y la
tabla por materias. _ |
Kste libro es uno de los mds apreciados y raros
que tratan de esgrima, que no citan Salvd ni Bru-
net, y del que sélo se conocen en Espana dos
ejemplares.
. Ejemplar en mediano estado, roto el pergamino
por la parte superior del lomo y con picaduras de
polilla en las mdrgenés, llegando ligeramente al
gunas al texto. . ° - S

~Pavou (R. P: L. Ir. Francisco).-~Relacién” his-
torica de la vida y apostolicas tareas del vénera-

ble Padre Fray Junipero Serra, y de las misiones

que fundé en la California Septentrional, y nuevos

‘establecimientos de Monterey. México, imprenta
de Felipe de Zaniga, 1787, 4.° serg.® 75 pesetas.

Hermoso ejemplar de una obra muy curiosa que.
contiene noticias importantes sobre la California,

con un hermoso mapa de la Califoernia antigua y

- moderna, y un retrato del P. Junipero Serra (Le-

clerc, Bibliotheca Americana; r5o francos)..
- VIErA v Cravijo (Joseph).—Noticias de la his-
toria general de las islas de Canarias: Contienen la

descripcion. geogrifica de todas, una idea del ori-

~gen, cardeter, usos y costumbres de sus antiguos
habitantes, de los descubrimientos y conquistas
que sobre ellas hicieron los europeos, de sus go-
biernos, establecimiento y sucesion de su pri mera
nobleza, varones ilustres, etc. %y ~
. 1772-83, 4 1.° en 4.% perg . (retrato), 40 pesetas.

i L S S e L

C. Cornelit Taciti Opera Parma in sdibus Pa-

latinis MDCCXCV. Typis Bodonianis.

I'res tomos en folio, encuadernado en tela, con

lomera de chagrin, con todas las mdrgenes. 75 pe-

setas.

Magnifica edicién impresa sobre gran papel de
hilo con grandes caracteres, que la hacen una joya
tipogrdflca. (Ejemplar bellisimo intonso). 45

AR108TO (Lodovico). —Orlando furioso, nuova-
mente adornato di figure di-rame da Girolamo
Porro.

- Venetia 1584, folio pergamino (buen ejemplar).
150 peselas.
Obra rara y muy buscada por las notas y comen-

-tarios tan completos. ba lamina del eanto 3356

repite en el 34. (Catdlogo de Quariteh, 361 pe-
setas). 3

La libreria de V. Sudrez no tiene conferida au-
torizacion 4 persona alguna para vender libros 4

plazos, ni viajante que la represente, como -lo

aparenta, segin varias cartas que le dirigieron
en- reclamacion, un sujeto \que hizo operaciones
cn nombre de la misma, vendiendo obras 4 pla-
20s y cobrando parte de su importe. El que tal
contrate considérese enganado.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR
D. Juan Bosch. (Ivfadrid-_'} Anotada suscricion.
Librerfa Nacional y Extranjera. (Madrid.) Id.

~Blas L. de Pidar. Zubia (Granada.) Id.
Leopoldo Rius. (Barcelona.) 1d.

Rohrscheid y Ebbecke. Bonn (Alemana.) Id.

B. Muntaner. ( falma Mallorea.) 1d.

Ateneo Barcelonés. Barcelona.) 1d.
M. Butind, (Gerona,) Id.

M. Goyri. (Madrid.) 1d.

Maurice Barrés. (Paris.) Id.

~Elias Romera. Almazin (Soria.) 1d.
"W, H. Guild. (New York.) Id.
‘Mac Coll. (L.ondon.) Id.

F. Rodriguez Marin. (Sevilla.) 1d.
Conde Sasmodaes. (Porto.) Id. Enviados nimeros.

| J.Villaamil'y Castro. (Madrid.) Id.

Pascual de Lindn. (Madrid.) Id.
Manuel Ferndndez Guevara. (Madrid.) Id.

Librerfa Romo y Fiissel. (Madrid.) Id.

- José Ramirez Ramos. Aylldn (Segovia.) Id.
Miguel Ruiz. Ubeda (Jaén.) Id. y recibida libranza,
Alejandro Llorente. (Madrid.) Anotada suscricion.

Francisco Pisa Pajares, (Madrid.) Anotada suscri-

—XCION, _ |
F. Garvi. (Madrid.) Id.
M. Velasco y Santos. Alcald (Madrid.) Id.

Archivo general de Galicia (Coruna.) Anotada
-susericién y pago..

Gregorio ‘Vicente. Villerias (Palencia.) Anotada
| sSuscricion. r
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DIRECCION Y ADMINISTRACION DE LA REVISTA

Madera Alta, 27, segundo. Teléfono 1.121.

e —,

LA Revista Critica pE Historia Y LiTerATURA ESPANoLAS estd dedicada de un modo espe-
cial 4 dar cuenta de las publicaciones que salgan & luz en la Peninsula ¢ fuerd de ella y traten
de Historia general 6 literaria de Espana, de Portugal v de las colonias espafiolas antiguas y
modernas; asi como también de todos los hechos cientificos que tengan relacion & este objeto.

Contiene las secciones siguientes: _ \ ;

1."  De articulos erfticos, referentes# los libros y folletos de que sea posible hacer exposi-
cion detallada y juicio especial. g

2. - De notas bibliograficas. - |

3. De notas sobre los articulos de revistas espanolas y extranjeras pertinentes a nuestros
propésitos. : '

4.* De informaclén acerca de los descubrimientos arqueolégicos, hallazgos diplomaticos,
sesiones de Academias y Sociedades, y otres hechos que puedan interesar al fin de la Revisra. En
Apéndice se incluiran, de vez en cuando, documentos ineditos de corta extension y de gran im-
portancia. , | :

- 5. De las obras m#s notablés de amena literatura (novelas, dramas, poemas, ete.) y de cri-
tica, que publiguen los eéscritores nacionales, _

La ReEvista UrfricA no inserta polémicas ni rectificaciones, i frata de libros doclrindles (po-
liticos, filosoficos & de otro género). —Para que el anuncio de las publicaciones. sea: completo y
exacto, se ruega 4 los senores-editores ¢ autores que remnitan nota entera de ellas 6 un ejemplar,
Ccon Su _precio. R '

Sal» mensualmente en cuadernos de 32 paginas, 4 dos columnas, con cubiertas. El nimero
de paginas se aumentard cuando las necesidades de la informacion bibliografica lo requieran; y
si alguna vez la indole de los articulos 6 noticias reclamase ilustracién grafiea, se acompanaran
grab:dos.—De los originales, responden siempre los autores que los firman.

Precio de suscripeién: 10-pesetas afio en Espana y Portugal, 15 francos en los paises euro-
peos de la Unién Postal, Cuba y Puerto Rico, 20 y en América 25. Pago adelantado, en la oficina
de la Ruvista 6 en los puntos de suseripeidn indicados en la primera plana de esta cubierta; bien

en metalico, bien por medio de giros y letras de facil cobro, 0 por sellos de correo ‘europeos.

NUMERO _smf:LTo: UNA PESETA | s ¢

—

La correspondencia de asunto adminisﬁ*a.ti‘vo, dirijasé siempre al Administrad,or de la RE-
VISTA,; Madera Alta, 27, segundo . Nuestros lectores podran hallar todos los libros que se anun-

cian en la REVISTA en los puntos de suscripcion que se indican en la portada.

SUMARIO DEL NUM. 1.—MARZO.—E. Hiibner; Estudios ibé-
ricos, ‘por J. Costa ,«=F, Giner de los Rios, Discurso, por R. Velaz-

“quez,—G, Llabrés, Privilegios y franquicias de Mallorex; por J. M.

Quadrado.—W.  Webster. Sapta ‘Leresa, por G. Cunninghanie; Jai-

me el Conquistador, por Darwin Swift; Judios en Espana, por Jacobs;
Historia de Fspaiia, por Burke; Lua Celestina, por Mabbe; diario de.

un oficial, por Tomkimson —A. Farinelli, D. Juan. por I .de Simo-
ne Brouwer.—A. Menéndez y Pelayo, Veisos espafiples y Garcila-
ssi en Italia por Croce; Estudios de historia literaria, por Flamini
—F, Codera, dominacién arabe, por Van Vloten.—Notas bibl ogra,
ficasi—Revista. de revistas.—Comunicaciones Yy noticias, por J. R

Mélida, Webster, R, A -~Amena literatura, por Ochoa, Mi M. y B

SUMARIO DEL NUM, 2.—ABRIL.—E. Cotarelo, Obras de Lope
de Vega,.--R: €habas, Historia de Cullera, por A. Piles.—M. Go-
mez Imaz, Nuestra Sefiora de Regla, por J, Gestoso.—FP., Mapa geo-
l6gico.—Menéndez y Pelayo, Barlaam y joasaph,$or Haai.—Ro
driguez Villa, Embajaderes franceses, por A, Morel Faks —M- de
Unamuno, Vasco y bereber, por Gabelentz.—R. Menéndez Pidal,
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Glosas espaiiolas, por Priebsch,—J. R. Mélida, Diccionario de anti-
giiedades cristianas, por Martigny.—J. Fitzmaurice-Kelly, D, Jaime
[, por Beazley.—W. W., Espaia y la Biblia, por Mayor. —W. Webs-
ter, Historia de Espafia, por Burke.—Nortas bibliograficas, porA. R.
Ll. R, A, —Revista dé revistas. —Comunicaciones 'y noticias.~—Aca-
demin de la Historia,—Necrologias.—Noticias.—Amena Literatura, = .
~J: Ochoa, Teresa, por Alas,—Torquemada y San Pedro.—Lite- .
ratura catalana en 18g4, por A, R. LL 5 -

SUMARIO DEL NUM. 3 —MAYO,—A. Morel-Fatio, Retratos 'de
antafio, por el P, Coloma.—A, dé los'Rios, Santofia militar, por R.
Bruna,—]J. Cafalina Garcia, Sigilogralia, por j. Mourillo.—S. Gar-
cia del Mazo, Prehistoria de Sevilla. por Candau.~—A. Gtichot, Se-
villa Prehistorica, por Canal.—J. Costa, Espana en la Biblia, por
Vigil.—J. de Araujo, Catilogo, L. da Cunha.—C, Feinandez Duro,

_Cartas, por Oliveira Martins,~—A, Farinelli, Egloga de Lope de

Vega, por Conti,—M, de Unamuno, Seguros del'ganado, por-Webs-
ter.—Notas bibliograficas.—Revista de revistas—Literatura.




